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EESTI

18V OKSALOIKUR
BCPP18

Onnitlused!

Olete valinud BLACK+DECKERI todriista. Aastatepikkused
kogemused, péhjalik tootearendus ja innovatsioon teevad
BLACK+DECKERIist elektritooriistade kasutajatele tihe
usaldusvadrsema partneri.

Oksaloikur BLACK+DECKER BCPP18 on moeldud hekkide,
pbobsaste ja puhmaste kdrpimiseks. See tooriist on mdeldud
ainult laiatarbekasutuseks.

Tehnilised andmed
BCPP18
Pinge Vi 18
Talp 1
Aku tutp Li-ioon
Loike suurus mm 25
Kaal (ilma akuta) kg 13

Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN62841:

L,, (helirohu tase) dB(A) 63
K (antud helitaseme mddramatus) dB(A) 3,0
L, (helivdimsuse tase) dB(A) 73
K (moodetud helivoimsuse dBA) 24
madramatus)

L, (garanteeritud helivdimsuse tase) dB(A) 77
Vibratsioonitugevus a, = m/s? 2,5
Madramatus K= m/s’ 15

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/vdi miratase on méédetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada todriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.

HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
toariista pohirakendusi. Kui aga téériista kasutatakse muul
viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on halvasti hool-
datud, voib vibratsiooni- ja/voi miratase olla teistsugune.
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu tééaja kestel olla
mdrkimisvddrselt tugevam.

Vibratsiooni ja miira méju hindamisel tuleb arvesse vétta
ka seda aega, mil todriist on vdlja lulitatud voi té6tab tihi-
kdigul. See voib mdrkimisvddrselt vdhendada vibratsiooni
kogu tbdaja kestel.

Medicirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/voi miira méju eest: todriistade
Jja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

g3

Oksaloikur
BCPP18

BLACK+DECKER kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, 2000/14/E0U, V lisa.

L, (md6detud helivoimsuse tase) 73 dB(A), mddramatus (K) =
2,4 dB(A),
L, (garanteeritud helivoimsus) 77 dB(A).
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30 EL ja 2011/65/
EL. Lisateabe saamiseks votke ihendust BLACK+DECKERiga

alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda BLACK+DECKERi nimel.

Pizsid Bpoabacd

Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux

Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgia
29.12.2021

VASTAVUSDEKLARATSIOON, MASINATE
TARNIMISE (OHUTUSE) EESKIRJAD 2008

UK
CR

Oksaloikur
BCPP18

BLACK+DECKER kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele néuetele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud), EN62841-1:2015.

Valitingimustes kasutatavate seadmete keskkonnamdra eeskirjad
2001, S.1.2001/1701 (muudetud), lisa 8.

LWA (moddetud helivoimsuse tase) 73 dB(A), madramatus (K) =
2,4 dB(A), LWA (garanteeritud helivdimsus) 77 dB(A)
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Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi eeskirjadele:

Elektromagnetilise hilduvuse eeskirjad 2016, 5.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks votke tihendust BLACK+DECKERiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni BLACK+DECKERi nimel.
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Paul Featherstone

Aiakaupade grupi tootejuht

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SLT 4DX

Uhendkuningriik

29.12.2021

@ HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege kasutusju-
hendit.

Definitsioonid. Ohutuseeskirjad

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga mérksona olulisuse
astet. Lugege juhend ldbi ja poorake tdhelepanu jargmistele
simbolitele.

A
A

OHT! Tahistab téendolist ohtlikku olukorda, mis juhul, kui
seda ei vdldita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.

HOIATUS! Téihistab voimalikku ohtlikku olukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, veib loppeda surma véi raske kehavigas-
tusega.

ﬁ ETTEVAATUST! Tiihistab véimalikku ohtlikku olukorda, mis
Juhul, kui seda ei vdldita, vib loppeda kergete voi méoduka-
te kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis juhul, kui seda ei véildita, voib péhjustada varalist kahju.

Tahistab elektrildégi ohtu.

A
A

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege kaiki selle elektritddriistaga kaasas olevaid
hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid. Koigi juhiste
tdpne jdrgimine aitab vdltida elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske vigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU TARVIS ALLES

Tdhistab tuleohtu.

Hoiatustes kasutatud maiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
téotavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritéoriistadele.

Toopiirkonna ohutus

a)  Toopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad kergesti
Jjuhtuda énnetused.

b)  Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektritooriistad tekitavad sédemeid, mis voivad tolmu voi
aurud stitidata.

¢)  Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritdoriista kasutamise
ajal eemal. Téihelepanu hajumisel voite kaotada tédriista lle
kontrolli.

Elektriohutus

a)  Elektritdériista pistikud peavad vastama pistikupesale. Arge
muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritodriistade puhul adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vihendavad elektril66gi ohtu.

b) Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu torud,
radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi saamise oht
suureneb, kui teie keha on maandatud.

¢) Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse kdtte.
Elektritdériista sattunud vesi suurendab elektrilodgi ohtu.

d)  Kasutage toitejuhet igesti. Arge kunagi kasutage
elektritaoriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske juhet kuumuse, oli,
teravate servade ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
Jjuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

e)  Kuitdotate tooriistaga oues, kasutage kindlasti vilitingimuste
jaoks ettendhtud pikendusjuhet. \/cilitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vihendab elektril6gi ohtu.

f)  Kui elektritodriistaga tootamine niiskes keskkonnas on
viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega kaitstud voolutoidet.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vihendab elektrilodgi ohtu.

Isiklik ohutus

a)  Siilitage valvsus, jilgige, mida teete, ja kasutage elektritoariista
maéistlikult. Arge kasutage elektritooriista visinuna ega
alkoholi, narkootikumide véi arstimite maju all olles. Kui
elektritdoriistaga té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

b)  Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati silmade kaitset.
Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask, mittelibisevad
jalanéud, kiiver ja kbrvaklapid, vihendavad vastavates
tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

c) Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne tooriista
iihendamist vooluvérku ja/véi aku paigaldamist veenduge, et
liiliti oleks viljaliilitatud asendis. Kandes tGdriista, sorm lilitil,
voi lihendades toiteallikaga t6driista, mille liiliti on té6asendis,
voib juhtuda énnetus.

5



EESTI

d)

e

f)

9)

h)

Enne elektritdriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimisvatmed ja mutrivotmed. T60riista podrleva

osa kiilge jéetud requleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Airge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke tasakaalu.
Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades t6driista
paremini valitseda.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest eemal.
Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad jddda liikuvate
osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vidhendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel omandatud
vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja eirata
tédohutusnéudeid. [segi hetkeline hooletus voib loppeda
raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a)

b)

9]

d)

e

f)

9)

h)

Airge koormake elektritddriista iile. Kasutage kavandatavaks
todks sobivat elektritadriista. Elektritdoriist tuleb tédga
paremini ja ohutumalt toime ettendhtud koormusel.

Airge kasutage tidriista, kui seda ei saa liilitist sisse ja vilja
liilitada. Elektritoriist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista
hoiulepanemist eemaldage elektritoriist vooluvérgust

Jja/véi eemaldage aku, kui see on eemaldatav. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vihendab elektritdoriista
ootamatu kdivitumise ohtu.

Kui elektritaoriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kdttesaamatus kohas ning drge lubage todriista kasutada
inimestel, kes seda ei tunne véi pole lugenud kdesolevat
kasutusjuhendit.

Oskamatutes kdtes on elektritéoriistad ohtlikud.
Elektritddriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge, et
liikuvad osad on éiges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud tingimused, mis voivad méjutada
tdriista tood. Kahjustuste korral laske tddriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude onnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Iiketarvikud teravad ja puhtad. Oigesti hooldatud

Jja teravate servadega loikeriistad kiiluvad vdiksema
téendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Elektritooriista, lisaseadmeid, otsikuid jne tuleb kasutada
vastavalt kdesolevale juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava too iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad ning vabad
dlist ja mddretest.  ibedad kdepidemed ja haardepinnad ei
véimalda ootamatutes olukordades té6riista ohutult kdsitseda
ja juhtida.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

a)  Kasutage laadimiseks ainult tootja médratud laadijat. Uhele
akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel pohjustada
tuleohtu.

b)  Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist t(ilpi
akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja tuleohtu.

¢)  Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja muudest viikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine v6ib pohjustada poletusi ja
tulekahju.

d)  Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku. Viltige
sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokkupuute korral loputage
veega. Kui akuvedelik satub silma, tuleb péorduda arsti poole.
Akust eraldunud vedelik voib pohjustada dirritust ja poletusi.

e)  Argekasutage akupatareid véi toériista, mis on kahjustunud véi
iimber ehitatud. Kahjustunud vo6i muudetud konstruktsiooniga
akude kasutamisel voib esineda korvalekaldeid, mis véivad
l6ppeda tulekahju, plahvatuse véi vigastustega.

f)  Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge temperatuuri
eest. Kokkupuutel leekidega voi temperatuuriga tle 130 °C
voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jirgige koiki laadimisjuhiseid ja dirge laadige akupatareid ega
taoriista viljaspool juhistes mdrgitud temperatuurivahemikku.
Valesti voi viljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku
laadimine véib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

a)  Laske elektritodriista hooldada kvalifitseeritud remontijal,
kes kasutab ainult identseid varuosi. Nii tagate elektriseadme
ohutuse.

b)  Arge hooldage kahjustatud akupatareisid. Akupatareisid tuleb
lasta hooldada ainult tootjal voi volitatud teenusepakkujatel.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.
« Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.
Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.
Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

BLACK+DECKERI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid Gihe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud
vdartusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastab
vorgupingele.
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Teie BLACK+DECKERI laadija on vastavalt standardile
EN60335 topeltisolatsiooniga. Seetéttu ei ole
maandusjuhet vaja.

O

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vdlja vahetada
ainult BLACK+DECKERIl voi volitatud teeninduses.

Toitepisfiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (hendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt ,Tehnilised andmed”). Juhtme minimaalne
ristléikepindala on 1 mm? ja maksimaalne lubatud pikkus on
30m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnduded kéigi akulaadijate kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See kasutusjuhend sisaldab
thilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid
(vt ,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege 1Gbi kbik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.

HOIATUS! Elektrildogi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektril6ok.

HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.

ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult BLACK+DECKERI laetavaid akusid.

Teist tiilipi akud véivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

ETTEVAATUST! Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega
ei mdngiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, voivad laadijasse sattunud véérkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut.

Enne puhastamist eemaldage laadija vooluvérgust.

> B> b

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale kiiesolevas
Jjuhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud koos t66tama.
Need laadijad on méeldud ainult BLACK+DECKERi laetavate
akude laadimiseks.

lgasugune muu kasutusviis voib kaasa tuua tuleohu,
elektrilédgi voi surmava elektriloogi.

Viiltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust, mitte
Jjuhtmest.

See vdhendab pistiku ja juhtme kahjustamise ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha ei
komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul viisil.
Airge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik. Vale
pikendusjuhtme kasutamine véib kaasa tuua tuleohu,
elektrilodgi voi surmava elektriloogi.

Airge asetage laadija peale iihtegi eset ega laadijat pehmele
pinnale, et mitte blokeerida ventilatsiooniavasid ega pohjustada
laadija iilekuumenemist.

Paigutage laadija soojusallikatest eemale. Laadija
ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel kiiljel
olevate avade kaudu.

Airge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga — laske
need kohe vdlja vahetada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva I66gi, maha
kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teenindusse.

lirge vtke laadijat koost; viige see volitatud teenindusse, kui
see vajab hooldust voi remonti. \alesti kokkupanemine voib
pohjustada (surmava) elektriléégi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja
vms kvalifitseeritud isik selle ohtude vdltimiseks kohe vilja
vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust. See
vihendab elektriloogi ohtu.

Aku eemaldamine ei vihenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI EI TOHI (iritada (hendada kahte laadijat
omavahel kokku.

Laadija on ette ndhtud tootama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. /rge (ritage seda kasutada teistsuguse pingega.
See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei @ laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdéhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib
kasutada voi laadijasse jatta.

Akupatarei eemaldamiseks laadijast vajutage akupatareil
aku vabastusnuppu ©.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tdis.

Laadija too
Aku laetuse taset naitavad allpool olevad ndidikud.
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Laadimisnaidikud

E’ Laadimine _——— — E

[ Tais laetud —_— E|

Kuumar/kilma aku
laadimiskaitse®

_————_— 35

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal sittib kollane
mérgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, Ilitub
Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.

Laadija nditab aku defekti, kui tuled ei sutti.

MARKUS! See véib tshendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kiillm, peatab
see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejdrel lGlitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab akupatareide
maksimaalse to6ea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise ja liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestisteemi rakendumisel lGlitub tooriist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Laadija puhastamine

HOIATUS! Elektriloogi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse ja 6li voib
laadija vdlispinnalt eemaldada lapi voi pehme harjaga
(mitte metallist). Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid.
Viltige vedelike sattumist tooriista sisse; drge kastke
toariista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid
Olulised ohutusnouded akupatareide kasutamisel
Asendusakude tellimisel mérkige dra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes téielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jdrgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

lirge laadige ega kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu Idheduses. Aku
asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel voivad aurud voi
tolm sittida.

lirge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge muutke
akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks laadijaga, kuna
akupatarei voib puruneda, péhjustades raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult BLACK+DECKERi laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.

Airge hoidke ega kasutage tédriista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (39,2 °F) (nditeks talvel
kuuride véi metallehitiste Iiheduses) véi iiletada 40 °C (104 °F)
(nditeks suvel kuuride véi metallehitiste ldheduses).
Airgesiiiidake akupatareid isegi siis, kui see on tdsiselt
kahjustatud vai tdielikult lopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mirgiseid
aure ja aineid.

Kui akuvedelik satub nahale, siis peske seda kohta kohe
neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma, siis
loputage avatud silma veega 15 minutit véi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdirkus: aku elektroltitit koosneb
vedelate orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade sequst.
Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid. Minge
véirske ohu kditte. Simptomite plisimisel pdérduge arsti poole.

HOIATUS! Poletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi leegiga
kokku puutudes olla tuleohtlik.

HOIATUS! Arge kunagi (ritage akut mingil pohjusel avada.
Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil kahjustunud,
drge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge akut, drge pillake
seda maha ega kahjustage muul viisil. Arge kasutage

akut ega laadijat, mis on saanud tugeva 166gi, maha
kukkunud, millegi alla jadnud véi muul viisil kahjustunud
(ndiiteks naelaga ldbi torgatud, haamriga I66dud, peale
astutud). See voib pohjustada (surmava) elektriloogi.
Kahjustunud akud tuleb tagastada hooldusesindusse
imbertédtlemiseks.

HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke akupatareisid
nii, et metallesemed puutuvad kokku akuklemmidega.
Nditeks drge asetage akupatareid pélle sisse, taskusse,
t6oriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms koos lahtiste
naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

ETTEVAATUST! Kui te tddriista ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see ei pohjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Moned suurte akudega todriistad seisavad
aku peal plsti, kuid voivad kergesti imber minna.

A

A

Transportimine

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega voib kaasneda
tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata kokku elektrit
Jjuhtivate materjalidega. Akude transportimisel tuleb
veenduda, et akuklemmid on kaitstud ja hésti isoleeritud
teiste materjalidega kokkupuutumise eest, et vdltida lihist.
MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida kontrollitavasse
pagasisse.
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BLACK+DECKERi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-
eeskirjadele, mis on sétestatud toostus- ja juriidilistes
standardites, sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste
naidiseeskirjad, Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade
mereveo (IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo
Euroopa kokkulepe (ADR).

Liitiumioonelemendid ja akud on testitud URO ohtlike kaupade
veo soovituste katsete ja kriteeriumide kdsiraamatu punkti 38.3
jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita BLACK+DECKERi
akupatareisid tarnimisel tdisreqguleeritud 9. kategooria

ohtlikuks materjaliks. Uldiselt néuavad 9. kategooria
tdisregulatsiooni kohaldamist vaid liitiumioonakud, mille
nimienergia on suurem kui 100 vatt-tundi (Wh). Kéigil
litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides margitud
pakendile. Lisaks ei soovita BLACK+DECKER keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vddrtusest. Todriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida dhutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavddrtus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/mdrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.

Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole

liiga korge ega madal. Akude optimaalse joudluse ja
t00ea tagamiseks hoidke neid kasutamisvalisel ajal
toatemperatuuril.

Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tdis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

N

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele véivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised simbolid.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

i
@

Laadimisaja leiate peatiikist ,Tehnilised andmed”.

tS

<
. Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

2 Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

LI-ION

¢ Laadige BLACK+DECKERi akusid nende jaoks méeldud

e Bl ACK+DECKERI laadijatega. Kui laete BLACK+DECKERi
laadijaga muid kui BLACK+DECKERI akupatareisid,
voivad need puruneda voi pohjustada muid ohtlikke
olukordi.

2 R
*ﬁ’ Akut ei tohi péletada.
Aku tiiiip

18-voldise akuga tootavad jargmised tooriistad: BCPP18
Kasutada voib jargmisi akupatareisid: BL1518, BL2018, BL2518,
BL4018, BL5018.

Lisateavet leiate peatiikist ,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Oksaldikur
1 Kasutusjuhend
MARKUS! B-sarja mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.
MARKUS! Bluetooth™i sénamirk ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevottele Bluetooth’, SIG, Inc, ja
BLACK+DECKER kasutab neid litsentsi alusel.
Muud kaubamadrgid ja drinimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.
Veenduge, et t60driist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.
Leidke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused
Todriistal on kasutatud jdrgmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke silmade kaitset.

e}
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Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest ja drge jatke seda
6ue vihma katte.

Hoidke kded eemal.

>@ ®

Parast mootori valjaltlitamist liigub l6ikemehhanism
edasi.

z
ﬁ\\

‘&1
D

LUlitage tooriist vélja. Enne téoriista hooldamist
eemaldage selle killjest aku.

Ohkupaiskuvad esemed véivad péhjustada vigastusi.

S Py

Hoidke juuresviibijad eemal.

Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeritud
helivéimsus.

Kuupaevakoodi asukoht (joonis B)
Korpusele on tritkitud kuupéevakood @, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Ndide:
2022 XX XX
Valmistamise aasta ja nddal

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Elektritdcriista ega selle tihtki osa ei tohi imber
ehitada.
See voib Ioppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
Paastiklaliti
Lukustusnupp
Lukustuslliti
Pohikdepide
Loiketera
Fikseeritud tera
Aku
Aku vabastusnupp

00000000

Ettendhtud otstarve

Oksal6ikur BLACK+DECKER BCPP18 on méeldud

kodukasutajatele maastikukujundustoddeks. See oksaldikur on

moeldud ainult taimse materjali I6ikamiseks.

ARGE kasutage seadet niiskes keskkonnas ega tuleohtlike

vedelike voi gaaside vahetus laheduses.

ARGE lubage lastel todriista puutuda.

Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
Vdikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
nérkade isikute poolt.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid
juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi
kunagi jatta selle seadmega tksi.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

HOIATUS! Jéirgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu, liilitage
tadriist enne seadistamist voi lisaseadmete ja tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist vilja ning eemaldage aku.
Seadme ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis C)

ﬁ HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kdsi ALATI 6iges asendis, nagu joonisel ndidatud.

ﬁ HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke ALATI t6Griistast tugevalt kinni, et vdltida selle
ootamatut liikumist.

Kate dige asendi korral on ks kasi pohikdepidemel @.
Hoidke teine kasi l6ikepiirkonnast eemal.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

MARKUS! Veenduge, et akupatarei @ oleks téis laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista kdepidemesse

1. Joondage akupatarei tooriista kdepidemes olevate
roobastega (joonis B).

2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb
kindlalt seadmes, millest annab mérku kiépsatus.

Akupatarei eemaldamine

1. Vajutage aku vabastusnuppu @ ja tommake akupatarei
tooriista kdepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akunéidik (joonis B)

Méningatel BLACK+DECKERI akupatareidel on ndidik, mille kolm
rohelist valgusdioodi nditavad akupatarei jérelejdanud laetuse
taset.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akunaidiku nuppu @.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejdanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis ndidik
ei sitti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.
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Sisseliilitamine (joonised A, Cja D)

A
A

1. Hoides kded ja muud kehaosad terast eemal, vajutage
lukustusnupp @ alla ja vajutage lukustusliilitit @, seejarel
vajutage paastiklilitit €.

2. Loiketera @ ldbib loiketsiikli. Parast tsiikli 1dpetamist
vabastage paastikliiliti€.

3. Korduvate Idigete tegemiseks vajutage uuesti
paastiklulitit @), hoides lukustusllitit @ jatkuvalt all.

4. Seadme valjalilitamiseks vabastage paastikliliti @ ja
lukustusliiliti @.

MARKUS! Selleks, et seade tootaks, tuleb lukustusllitit @
kogu aeg all hoida. Liiga kaua hoidmisel kdib seade maha
ning IUlitid tuleb vabastada ja uuesti kdivitada.

MARKUS! Kui lukustusnuppu @ voi lukustusliilitit @
vajutatakse kogemata ilma paastikliilitita @, llitub seade
vélja.

OHT! Hoidke kded ja muud kehaosad terast eemal. Tera
vastu puutumisega kaasneb raskete kehavigastuste ja
amputatsioonioht.

HOIATUS! Lilitit ei tohi kunagi lukustada sisseltlitatud
asendisse.

Okste loikamine (joonised A ja D)

OHT! Hoidke kéed ja muud kehaosad terast eemal. Tera
vastu puutudes on oht saada raskeid kehavigastusi.
HOIATUS! Vigastuste eest kaitsmiseks jdrgige alltoodud
Jjuhiseid.
Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit. Hoidke
kasutusjuhend alles.
Enne t66 alustamist kontrollige, et poosa sees ei oleks voorkehi,
nditeks traate voi aiapiirdeid.
Hoidke (ihe kéiega kindlalt toériistast ja teist kéitt Ibikekohast
eemal. Arge kiidnitage.
Arge kasutage seadet mdirjas keskkonnas.
ETTEVAATUST! Arge loigake teraga dle 25 mm ldbimoduga
oksi. Kasutage oksaldikurit ainult tavaliste péosaste
l6ikamiseks elumajade jm hoonete (imbruses.

Tooasend (joonised Cja D)
Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja drge kiitinitage.
Kandke okste I6ikamisel kaitseprille, mittelibisevaid jalatseid ja
kindaid. Hoidke seadet kindlas haardes. Hoidke oksal6ikurit alati
nii, nagu ndidatud joonistel C ja D. Lisateavet leiate jaotisest
Kiite dige asend”.
Seadet ei tohi hoida teradest.
1. Voétke oks I6iketera @ ja fikseeritud tera @ vahele.
2. Vajutage lukustusnupp @ alla ja vajutage lukustusllitit @,
seejarel vajutage paastiklulitit €@.
3. Loiketera @ labib Ioiketsiikli ja I6ikab oksa l&bi.
MARKUS! Puhtama I6ike saamiseks Idigake oksi nurga all.

4. Vabastage paastiklaliti.
MARKUS! Kui on vaja I8igata rohkem oksi, véib hoida
lukustuslilitit @ all ja vajutada vastavalt vajadusele
paastiklilitit @. Muul juhul korrake toiminguid 1-4.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.

HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu, liilitage
tooriist enne seadistamist voi lisaseadmete ja tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist vilja ning eemaldage aku.
Seadme ootamatu kdivitumine voib loppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

Tera eemaldamine ja paigaldamine
(joonised A, EjaF)

OHT! VIGASTUSTE OHT. KUI PANETE TERASUSTEEMI UUESTI
KOKKU, TULEB VEENDUDA, ET IGA OSA PAIGALDATAKSE
OIGESTI, NAGU ALLPOOL KIRJELDATUD. TERADE VOI
TERASUSTEEMI MUUDE OSADE VALESTI KOKKUPANEMINE
VOIB LOPPEDA RASKETE VIGASTUSTEGA.

OHT! Et viihendada raskete kehavigastuste ohtu, liilitage
seade enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme ootamatu
kdivitumine voib Ioppeda raskete kehavigastustega.

H OIA TUS! Kandke tookindaid ja nouetekohast

silmade kaitset. Olge tera teravate servadega ettevaatli.

A
A

Varuterasid saab osta lisavarustusena.

See oksal6ikur tootab varuteraga BCPPRB1-XJ.

1. Eemaldage aku.

2. Kandke nouetekohaseid kaitseprille ja kindaid ning olge
ettevaatlik, et end mitte vigastada.

3. Asetage seade siledale looditud pinnale.

4. Eemaldage kiibarmutter @, keerates seda vastupaeva.
MARKUS! Kui kiibarmutrit on raske eemaldada, véib appi
votta 5 mm kuuskantvotme (ei kuulu komplekti).

5. Eemaldage Ioiketera @, nagu naidatud joonistel E ja F.

6. Paigaldage uus liketera.

MARKUS! Veenduge, et Idikeserv oleks suunatud fikseeritud
|6iketera poole, nagu ndidatud joonisel E.
7. Keerake kiibarmutter péripdeva uuesti korralikult kinni.

Tera hooldus (joonis G)

HOIATUS! Terade eemaldamisel, teritamisel ja paigaldamisel
tuleb kanda kindaid ja sobivat silmade kaitset.
Loiketerad on valmistatud kvaliteetsest karastatud terasest ja
tavapdrase kasutamise korral ei vaja need taiendavat teritamist.
Riivates kogemata traataeda, kive, klaasi vm kéva pinnaga
objekte, on oht tera takestada. Taket pole vaja eemaldada, kui
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see e takista tera liikumist. Seadme mahapillamisel kontrollige

hoolikalt, et see ei oleks viga saanud. Kui tera on paindunud,

korpus pragunenud, kdepidemed katki voi kui markate
mdnda muud puudust, mis voib méjutada seadme tood, drge
seadet enam kasutage, vaid poorduge selle remondi asjus

BLACK+DECKERI kohalikku hooldusesindusse.

1. Eemaldage aku.

2. Eemaldage oksaloikuri tera. Vt juhiseid jaotisest ,Tera
eemaldamine ja paigaldamine”.

3. Kandke néuetekohaseid kaitseprille ja kindaid ning olge
ettevaatlik, et end mitte vigastada.

4. Kinnitage tera @ kruustangide @ vahele, nagu naidatud
joonisel G.

5. Viilige tera I5ikeserva @ ettevaatlikult peenehambulise
viiliga @ (ei kuulu komplekti) voi luisuga (ei kuulu
komplekti), sdilitades |6ikeserva algse nurga.

6. Kontrollige fikseeritud tera serva ja eemaldage kidad
peenehambulise viiliga.

7. Paigaldage teritatud I6iketera vastavalt kirjeldusele jaotises
Iera eemaldamine ja paigaldamine”.

Tera maarimine (joonis A)
1. Parast kasutamist eemaldage aku @.
2. Kandke paljastatud teradele ettevaatlikult vaigulahustit.

Hoiustamine (joonis A)
ﬁ HOIATUS! Hoidke kéied terast eemal.

1. Pérast kasutamist eemaldage aku.
2. Hoidke seadet kuivas ja lastele kdttesaamatus kohas.

[

Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

&

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva surudhu abil. Kandke selle t66
tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

ﬁ HOIATUS! Arge kunagi kasutage t6oriista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale. Need

kemikaalid véivad nimetatud osade materjale nérgendada.

Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi.
Viltige vedelike sattumist toériista sisse; drge kastke
t66riista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale BLACK+DECKERi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik.

Vigastusohu vihendamiseks tuleks selle tootega kasutada
ainult BLACK+DECKERi soovitatud tarvikuid.

Sobilike lisaseadmete kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud

tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejadtmetega.

I

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika todeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul téielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimuUjale véi kohalikku jadtmejaama. Kogutud
akud suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse
nouetekohaselt.

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupdevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil,
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas ja Uhendkuningriigis.
Garantiinéude esitamiseks peab néue olema kooskélas

Black & Deckeri kasutustingimustega ning midjale voi volitatud
remonditookojale tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja ldhima volitatud
remonditookoja asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.
com voi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate registreerida
oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda uudistoodete ja
eripakkumistega.
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18V GENETUVAS
BCPP18

Sveikiname!

JUs pasirinkote BLACK+DECKER jrankj. llgameté patirtis,
kruop$tus gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido
BLACK+DECKER tapti vienu i$ patikimiausiy profesionalams
skirty jrankiy naudotojy partneriy.

Sios BLACK+DECKER genétuvas BCPP18 skirtas gyvatvoréms,
kramams ir gervuogéms kirpti. Sis jrankis skirtas naudoti tik
buityje.

Techniniai duomenys

BCPP18
[tampa Vy 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas JLCI:;:Z
Pjovimo galia mm 25
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 13

TriukSmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma)
pagal EN62841:

L,, (skleidziamo garso slegio lygis) dB(A) 63

K (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 30

L, (garso galios lygis) dB(A) 73

K (iSmatuotosios garso galios lygio

neapibréztis) dB(A) 24
L, (garantuotasis garso galios lygis) dB(A) 77
Vibracijos emisijos dydis a, = m/s’ 25
Neapibréztis K= m/s’ 1,5

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triukimo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta

EN62841, todeél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

[SPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo ir
emisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams numa-
tytiems darbams atlikti. Taciau, jei siuo jrankiu atliekami kiti
darbai, naudojami kiti priedai arba priedai prastai prizid-
rimi, vibracijos ir (arba) triuksmo emisija gali skirtis. Dél to
gali Zymiai padidéti vibracijos poveikis per visq darbo laikq.
Vertinant vibracijos ir (arba) triukimo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikg, kai jrankis
isjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
Jjokio darbo. Dél to per visq darbo laikq vibracijos poveikis
gali gerokai sumazéti.

Imkités papildomy saugos priemoniy, kad apsisaugotumé-
te nuo vibracijos ir (arba) triukSmo poveikio, pvz.: tinkamai
prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas Siltai (atsi-
2Zvelgdami j vibracijg), planuokite darbg.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

g3

Genétuvas
BCPP18

BLACK+DECKER pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti skyriuje
Techniniai duomenys, atitinka:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, 2000/14/EB, V priedas.

L,,, (iSmatuotosios garso galios lygis) 73 dB(A), neapibréZtis (K)
=24dB(A),

L, (garantuotasis garso galios lygis) 77 dB(A).

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j BLACK+
DECKER jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracija BLACK+ DECKER vardu.

Pizsid Lgoback

Patrick Diepenbach

Generalinis direktorius Beneliukso $alims
,Black and Decker”,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2021-12-29
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2008 M. MASINY TIEKIMO (SAUGOS)
REGLAMENTVY ATITKTIES DEKLARACIJA

UK
CR

Genétuvas
BCPP18

BLACK+DECKER pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti skyriuje
Techniniai duomenys, atitinka:

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I. 2008/1597
(su pakeitimais), EN62841-1:2015

Garso emisija j aplinkg pagal Lauke naudojamos jrangos
reglamentg 2001 m., S.1. 2001/1701 (su pakeitimais). 8 grafikas.

LWA (iSmatuotosios garso galios lygis) 73 dB(A), neapibréztis (K)
=24 dB(A), LWA (garantuotoji garso galia) 77 dB(A).

Sie gaminiai atitinka Siuos JK Reglamentus:

Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j BLACK+
DECKER jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu arba Zr. vadovo
pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uZ techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg BLACK+DECKER.

Rud

Paul Featherstone

Produkto direktorius, lauko gaminiy grupé
,Black and Decker UK", 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Jungtiné Karalysté

2021-12-29

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy, per-
skaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite $j naudotojo vadova ir
atkreipkite déemesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacijq, kurios
neisvenge Zisite arba rimtai susiZalosite.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq, kurios
neisvenge galite Ziti arba rimtai susiZaloti.

n ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai sunkiai
susiZaloti.

PASTABA. Nurodo situacijq, kai nekyla pavojus susiZaloti,
taciau jos neisvengus galima sugadinti turtq.

ﬂ Reiskia elektros smagio pavojy.

@ Reiskia gaisro pavojy.

BENDRIEJI ]SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
|RANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su iuo elektriniu jrankiu
pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus, iliustracijas ir
specifikacijas. Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti gaisrq ir
(arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS JSPEJIMUS IR NURODYMUS ATEICIAI

Sqvoka elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
| maitinimo tinklq jungiamaq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamaq (belaidj) elektrinj jrank;.

Darbo vietos sauga

a)  Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. UZgriozdintos
ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b)  Elektriniy jrankiy nenaudokite sprogioje aplinkoje, pvz., ten,
kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai
sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba garai.

¢)  Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn vaiky ir pasaliniy
asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite nesuvaldyti
Jrankio.

Elektros sauga

a)  Elektriniy jrankiy kistukai turi atitikti elektros lizdus. Niekada
niekaip nemodifikuokite kistuko. Su jzemintais elektriniais
irankiais niekada nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy.
Naudojant nemodifikuotus kistukus ir tinkamus elektros lizdus,
sumazes elektros smagio pavojus.

b)  Stenkités nesiliesti kiinu prie jZeminty pavirsiy, pavyzdziui,
vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kiinas jzemintas,
didéja elektros smugio pavojus.

¢)  Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba drégnoje aplinkoje.
| elektrinj jrank patekus vandens, didéja elektros smugio
pavojus.

d)  Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada neneskite
elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos, astriy
krasty ir judandiy daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai
padidina elektros smugio pavojy.

e)  Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite ilginimo kabelj,

14
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f)

pritaikytq darbui lauke. Naudojant darbui lauke tinkamgq
kabelj, sumaZéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj, apsaugotq liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant RCD, maZéja elektros
smugio pavojus.

Asmens sauga

a)

b)

9]

d

e

f)

9)

H)

Kai dirbate su elektriniu jrankiu, bikite budris, Zitrékite, kq
darote ir vadovaukités sveika nuovoka. Nenaudokite elektrinio
[rankio pavarge arba apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar
vaisty. Akimirkg nukreipus démesj, dirbant su elektriniais
Jrankiais galima sunkiai susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada naudokite
akiy apsaugos priemones. Apsauginés priemoneés, pvz., dulkiy
kaukeé, apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugai, naudojamos atitinkamomis sqlygomis, mazina
pavojy susizaloti.

Biikite atsargds, kad netycia nejjungtuméte jrankio. Pries
prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba) jdédami
akumuliatoriy, pries paimdami ar nesdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius
uzdeéjus pirstq ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy
atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo visus
reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Neistrauke verZliarakcio is
besisukancios elektrinio jrankio dalies, rizikuojate susizeisti.
Nesiekite per toli. Visuomet stoveékite tvirtai ir islaikykite
pusiausvyrg. Taip geriau suvaldysite jrankj netikétose
situacijose.

Déveékite tinkamq aprangq. Nedévékite laisvy drabuzZiy arba
papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite atokiau nuo judanciy
daliy.

Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar
ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir dulkiy
surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima
sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite budrumo ir
neignoruokite saugos principy. Elgiantis neripestingai, galima
smarkiai susiZaloti per maZq sekundes dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

a)

b)

0

Neapkraukite elektrinio jrankio per daug. Darbui atlikti
naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbgq tokiu greiciu, kuriam jis yra
numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu nepavyksta jo
Ijungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj privaloma pataisyti.
Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo darbus
arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, istraukite kistukq is
maitinimo tinklo lizdo ir (arba) is elektrinio jrankio iSimkite

d)

e)

f)

9)

h)

akumuliatoriy (jei jis atjungiamas). Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jy naudoti su siuo elektriniu
irankiu arba siomis instrukcijomis nesusipaZinusiems asmenims.
Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Tinkamai priZitirékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba judancios
dalys, ar dalys nesuliiZusios, taip pat jvertinkite visas kitas
sqlygas, galincias turéti jtakos elektrinio jrankio veikimui. Jei
elektrinis jrankis apgadintas, pries naudojant jj reikia sutaisyti.
Dél netinkamai priZiarimy elektriniy jrankiy jvyksta daug
nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svaris. Tinkamai priziarimi
pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis maziau strigs,
juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius ir kt.
vadovaudamiesi siuo naudotojo vadovu, atsizvelgdami

darbo sqlygas bei darbq, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj
naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.
Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris, nealyvuoti
irnetepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo pavirsiai
netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir kontroliuoti
jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieZiura

a)

b)

0

d)

e)

f)

9)

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq jkroviklj. Vieno
tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas kitam
akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems skirtais
akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius, galima
susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai nuo kity
metaliniy daikty, pvz., squarZéliy, monety, rakty, viniy, sraigty
ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
Jjungimas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisrg.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali istekéti skyscio;
venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, papildomai
kreipkités j gydytojq. |s akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti odq.

Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto akumuliatoriaus arba
Irankio. PaZeisti arba modifikuoti akumuliatoriai gali veikti
neprognozuojamai ir gali kilti gaisras, sprogimas arba jis
galite susiZaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir aukstos
temperatiiros. Patekes j gaisrq arba jkaites iki aukstesnés nei
130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos temperatiira
nepatenka j instrukcijose nurodytq diapazong. |kraunant
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netinkamai arba kitoje nei nurodyta temperattroje,
akumuliatorius gali bati sugadintas, be to, padidés gaisro
pavojus.

Prieziiira

a)  Sjelektrinj jrankj turi priZiiréti tik kvalifikuotas remonto
specialistas, naudodamas tik originalias atsargines dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektrinio jrankio veikimgq.

b)  Niekada neremontuokite paZeisty akumuliatoriy.
Akumuliatoriy prieZiaros darbus leidziama vykdyti tik
gamintojui arba jgaliotiesiems serviso centrams.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla ie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
BLACK+DECKER jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad
juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai.

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa,
nurodytg duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy
jkroviklio jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Sis BLACK+DECKER jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
D atitinkancia standarta EN60335, todél jzeminimo
laidas nebdatinas.
Pazeista maitinimo kabelj leidZiama keisti tik BLACK-+DECKER
arba jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas
(tik JK ir Airija)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite sengjj kistukq.
Rudaq laidq junkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidq junkite prie neutralaus jvado.
A ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais.
Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas
llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Naudokite
aprobuota ilginimo kabelj, kurio galia atitikty jasy jkroviklio galia

(zr. skyriy Techniniai duomenys). Minimalus kabelio skerspjavio
plotas — 1 mm? maksimalus kabelio ilgis — 30 m.
Jei naudojate kabelio rite, batinai iki galo isvyniokite kabel].

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus akumuliatoriy
jkroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
spéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkroviklj, kad
Jjo vidy nepakliaty vandens. Gali jvykti elektros smagis.

ﬁ ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti pavojy
susizalot, jkraukite tik BLACK+DECKER akumuliatorius.
Kity rasiy akumuliatoriai gali uzsiliepsnoti ir suzeisti jus bei
padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Visada priziarekite vaikus, kad jie neZaisty su
Siuo prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
I maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas | jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio foljjos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo.
Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. [kroviklis ir akumuliatorius specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
BLACK+DECKER akumuliatoriams jkrauti.

Bet kaip kitaip naudojant s jrenginj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zati nuo elektros sroveés.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkrovikij nuo maitinimo lizdo, traukite uZ kistuko, o
ne uz kabelio.

Taip sumazés pavojus paZeisti elektros kistukgq ir laidg.
Kabelis turi bati nutiestas taip, kad ant jo niekas neuZlipty,
neuzkliity ar kitaip nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai buty visiskai butina.
Naudojant netinkamq ilginimo laidg, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zti nuo elektros sroveés.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio ant
minksto pagrindo, kad nebity uZdengtos jo ventiliacijos angos ir
irenginio vidus pernelyg nejkaisty.

[kroviklj statykite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
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[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros kistuku —
Jjuos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas, numestas
arba kitaip kaip nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotqj
prieZidros centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZitiros ar remonto
darbus, nugabenkite j jgaliotqjj serviso centrq. Netinkamai
surinkus sjjrenginj, gali kilti gaisro, elektros Soko pavojus arba
pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Jei pazeidéte maitinimo kabelj, pasirtpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZiaros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo lizdo.
Taip sumazés elektros smiigio pavojus.

I$émus akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
[kroviklis suprojektuotas jungti standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
Jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie
tinkamo maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ | jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta
jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES nuolat.
Tada akumuliatorius bana visiskai jkrautas, jj galima tuoj pat
naudoti arba palikti jkroviklyje.

Norédami isimti akumuliatoriy is jkroviklio, paspauskite ant
akumuliatoriaus esantj atleidimo mygtuka @.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony

akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas
Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibGdinama
akumuliatoriaus jkrovimo basena.

Jkrovimo indikatoriai

E |krovimas —_———— E

M| \Visiskai jkrautas _— El

[ Karsto / salto akumu-
E liatoriaus delsa*

_ | 35

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas
lemputés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio problema.

Jei jkroviklis rodo gedimg, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j
jgaliotajj priezitros centra, kad jie buty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus

temperatlra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai

jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina

maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei siltas.

Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

Elektroniné apsaugos sistema

Lic¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri saugo

akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

issijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Jkroviklio valymo instrukcijos

A [SPEJIMAS! Elektros smilgio pavojus. Pries pradédami valyti
atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés lizdo. Purvq ir
tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima nuvalyti Sluoste
arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite vandens
arba kokiy nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo
bet kokiy skysciy: niekada nepanardinkite jokios sio jrankio
dalies j skyst].

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems akumuliatoriams
Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy is pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy. /dedant arba
iStraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, dulkés ar garai gali
uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriy j jkroviklj jéga. Jokiu biidu
nemodifikuokite akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty j
nesuderinamq jkroviklj, nes akumuliatorius gali trikti ir sunkiai
jus suZaloti.

Akumuliatorius jkraukite tik BLACK+DECKER jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti ten,

kur aplinkos temperatiira gali nukristi Zemiau 4 °C (39,2 °F)
(pvz., Ziemq lauko pasitrése ar metaliniuose pastatuose) arba
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pasiekti ar virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiirése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis smarkiai
apgadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius, issiskiria nuodingy
dumy ir medZiagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos, nedelsdami
nuplaukite tq vietq vandeniu su svelniu muilu. Jei
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis, skalaukite atmerktas
akis bent 15 minuciy arba tol, kol nebejausite dirginimo.

Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq, Zinokite, kad
akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti medziaga gali
sudirginti kvépavimo takus. [Seikite  grynq orq. Jei simptomai
neiSnykty, kreipkités j gydytojq.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis yra
liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi gali
uzsidegti.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedeékite akumuliatoriaus j jkroviklj, jei jo korpusas jskiles
ar paZeistas. Neskaldykite, nemétykite ir negadinkite
akumuliatoriaus. Nenaudokite akumuliatoriaus ar
[kroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti, numesti, pervaziuoti
ar pazeisti kokiu nors kitu budu (pvz., perverti vinimi,
sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota ir pan.). Gali

Jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo elektros srovés.
Sugadintus akumuliatorius reikia grqZintij serviso centrq,
kur jie bus perdirbti.

A

[SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir neneskite
akumuliatoriaus taip, kad metaliniai objektai galéty
prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus kontakty. PavyzdZiui,
nedékite akumuliatoriaus | prijuoste, kiSene, jrankiy déZe,
gaminiy lagaming, stalciy ir pan., kuriuose yra palaidy
viniy, sraigty, rakty ir kt.

ATSARGIAI! Nenaudojamaq jrankj paguldykite ant Sono

ant lygaus pavirsiaus, kur uZ jo niekas neuzklius ir kur

jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su dideliais
akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau taip
stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

A

Transportavimas

A

[SPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius, gali kilti
gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai bty netycia sujungti
laidZiosiomis medZiagomis. VeZdami akumuliatorius,
uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai baty apsaugoti

ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios galéty juos
sujungti ir sukelti trumpgjj jungimaq. PASTABA. Licio jony
akumuliatoriy negalima veZti registruojamame bagaZe.

BLACK+DECKER li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso

(IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy
tarptautinio vezimo keliais (ADR).

Li¢io jony maitinimo elementai ir akumuliatoriai yra iSbandyti
pagal JT bandymuy ir kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta
JT rekomendacijose dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami BLACK+DECKER akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio

jony akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy
(Wh). Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas
vatvalandziy rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo
BLACK+DECKER nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony
akumuliatoriy oro transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj
jie turi. Visgi jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima
gabenti oro transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis
nevirsija 100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidometi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimuy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, maisy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymuy.

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba $alcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.

Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés

Kartu su $iame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati
naudojamos ir $ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukme rasite sk. Techniniai duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

X 3 @ QL

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.




Saugokite nuo vandens.

Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

i- |kraukite tik esant 4—40 °C temperatdrai.
Fﬁﬂ Naudokite tik patalpoje.

Ef Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

¢ BLACK+DECKER akumuliatorius jkraukite tik

e Bl ACK+DECKER jkrovikliais. Jei BLACK+DECKER
jkrovikliais jkrausite ne BLACK+DECKER gamybos
akumuliatorius, Sie gali jtrakti arba sukelti pavojingy
situacijy.

&% Nedeginkite akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas

Nurodyti jrankiai veikia su 18 volty akumuliatoriumi: BCPP18
Galima naudoti siuos akumuliatorius: BL1518, BL2018, BL2518,
BL4018, BL5018.

Daugiau informacijos rasite sk. Techniniai duomenys.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Genétuvas
1 Naudotojo vadovas
PASTABA. Modeliai B pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir
reikmeny déziy.
PASTABA. Zodis, Bluetooth™ ir logotipai yra registruotieji prekiy
zenklai, priklausantys,Bluetooth’, SIG, Inc" Visus tokius zenklus
BLACK+DECKER naudoja pagal licencija.
Kiti prekiy Zenklai ir prekybiniai pavadinimai priklauso jy
atitinkamiems savininkams.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir suprasti s
vadovg.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Dévekite akiy apsaugos priemones.

Saugokite prietaisg nuo lietaus arba didelés dregmes;
nepalikite jo lauke lyjant.

Rankas laikykite toliau.

> @

.. ISjungus variklj, peilis dar kurj laika sukasi

z
E\\

R
i

8
S

ISjunkite jrankj. Pries pradédami jrankio techninés
priezitros darbus, isSimkite i$ jo akumuliatoriy.

ISsviesti daiktai gali suzaloti.

5Py

Neleiskite artyn pasaliniy asmenu.

Garantuotoji garso galia pagal direktyva 2000/14/EB.

Datos kodo vieta (B pav.)
Datos kodas @, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2022 XX XX
Pagaminimo metai ir savaité

Aprasymas (A pav.)
ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio arba

kurios nors jo dalies.
Kitaip galite patirti turtine Zalq arba susiZaloti.

Gaidukas

Atrakinimo mygtukas

Atrakinimo jungiklis

Pagrindine rankena

Pjovimo peilis

Fiksuotas peilis

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

0000060000

Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER genétuvas BCPP18 suprojektuotas

profesionaliems gyvatvoriy ir kramy kirpimo darbams.

Genétuvas skirtas tik augalams pjauti.

NENAUDOKITE dregname ore, $alia liepsniujy skysciy ar dujy.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.
Mazi vaikai ir ligoti Zmoneés. Siuo prietaisu be priezidros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.

Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties, Ziniy arba jgudziy,
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nebent juos prizidréty uz jy saugg atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su $iuo jrankiu.

NAUDOJIMAS
Naudojimo instrukcijos

A
A

ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.

[SPEJIMAS! Siekdami sumaZinti pavojy sunkiai susizaloti,
pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo (montavimo) darbus, isjunkite
jrankjir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima
susizeisti.

Tinkama ranky padeétis (C pav.)

A

ISPENIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susiZaloti,
BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip parodyta.

SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
VISADA tvirtai laikykite jrenginj, tikédamiesi jo staigios
reakcijos.

Tinkama ranky padeétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés
rankenos @.
Kita ranka laikykite toliau nuo pjaunamos vietos.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir isSémimas is

jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius @ bty visiskai

jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena

1. Sulygiuokite akumuliatoriy su kreiptuvais jrankio rankenoje
(B pav.).

2. |kiSkite akumuliatoriy j rankena, kad jis bty tvirtai jstatytas j
jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuotuy.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ jrankio

1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka @ ir tvirtai
iStraukite akumuliatoriy is jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta sio vadovo
skyriuje apie jkrovikl].

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis (B pav.)

Kai kuriuose BLACK+DECKER akumuliatoriuose jrengtas jkrovos
lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zali $viesos diodai, rodantys
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovos lygio matuoklio mygtuka @. Uzsidegusiy trijy
zaliy diodiniy lempuciy derinys parodys, kiek akumuliatoriuje
liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nukrenta Zemiau
minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio indikatorius
nejsijungia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy

galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy
daliy, temperatdros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Jjungimas (A, C, D pav.)

PAVOJUS! Rankas ir kitas kano dalis laikykite atokiai nuo
peilio. Palietus peilj kyla sunkiy suZalojimy, plysimo ir
amputacijos pavojus.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite uzfiksuoti jungiklio
JUNGIMO padetyje.

A

1. Pasiripinkite, kad rankos ir kitos kino dalys baty toliau
peilio, spauskite atrakinimo mygtukg @ Zemyn ir
suspauskite atrakinimo jungiklj @ zemyn, tada suspauskite
gaiduky @.

2. Pjovimo peilis @ atliks pjovimo cikla. Ciklui pasibaigus
turite atleisti gaidukg @.

3. Norédami atlikti pakartotinius pjavius, vél spauskite gaiduka
@, toliau laikydami nuspaustg zemyn atrakinimo jungiklj
o.

4. Noredami igjungti jrank], atleiskite gaiduka @ ir atrakinimo
jungiklj ©.

PASTABA. Noredami, kad jrenginys ir toliau baty jjungtas,
privalote laikyti nuspaude atrakinimo jungiklj @. Laikant
per ilgai, baigsis skirtasis laikas ir turesite vél atleisti
jungiklius ir pradéti jjungima i$ naujo.

PASTABA. Jei atrakinimo mygtukas @ arba atrakinimo
jungiklis @ netycia nuspausti nepaspaudus gaiduko @,
jrankis isijungs.

Genéjimo instrukcijos (A, D pav.)

PAVOJUS! Rankas ir kitas kano dalis laikykite atokiai nuo
peilio. Prisilietus prie peilio galima sunkiai susiZaloti.
ISPEJIMAS! Norédami isvengti suZalojimuy, laikykités toliau
nurodyty punkty:

Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadovq. Pasilikite

naudotojo vadovq.

Pries naudodami patikrinkite, ar krimuose néra pasaliniy

objekty, pavyzdziui, laidy ar tvory.

Tvirtai laikykite rankq ant jrankio, o kitq rankq laikykite toliau

nuo pjaunamos vietos. Nesiekite per toli.

Nenaudokite drégnomis oro sqlygomis.
ATSARGIAI! Nepjaukite didesniy kaip 25 mm Sakeliy.
Naudokite genétuvq tik jprastiems krimams aplink namus
ir pastatus kirpti.

Darbiné padetis (C, D pav.)

Stovekite tvirtai, laikykite pusiausvyra ir nesiekite per toli.
Genedami dévekite apsauginius akinius, avékite avalyne
neslidZiais padais ir mavekite pirstines. Tvirtai laikykite jrankj.
Visada laikykite genétuva kaip parodyta C, D pav. Daugiau
informacijos zr. skirsnyje Tinkama rankos padétis.

Niekada nelaikykite jrankio uz peiliy.
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1. Pjaunama Sakele turi bati tarp pjovimo peilio @ ir fiksuoto
peilio @.

2. Spauskite atrakinimo mygtukg @ Zemyn ir suspauskite
atrakinimo jungiklj @), tada spauskite gaidukg @.

3. Pjovimo peilis @ atliks pjovimo cikla ir nupjaus Sakele.
PASTABA. Sakeles pjaukite kampu, taip pjavis bus tikslesnis.

4. Atleiskite gaiduka.
PASTABA. Jei tuo pat metu reikia nupjauti kelias sakeles,
atrakinimo jungiklj @ galima laikyti nuspausta zemyn ir
spausti gaidukg @. Antraip pakartokite 1-4 zingsnius.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés prieziaros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai prizitrésite ir requliariai valysite.
[SPEJIMAS! Siekdami sumaZinti pavojy sunkiai susizaloti,
pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo (montavimo) darbus, isjunkite
jrankj ir istraukite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima
susizeisti.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios priezidros nereikia.

Pjovimo peilio nuémimas ir jrengimas (A, E,
F pav.)
PAVOJUS! SUSIZALOJIMO PAVOJUS. SURINKDAMI PEILIO
SISTEMA, BUTINAI TINKAMAI SUMONTUOKITE KIEKVIENA
DAL}, KAIP APRASYTA TOLIAU. NETINKAMAI SURINKUS

PEIL] ARBA KITAS PEILIO SISTEMOS DALIS, GALIMA SUNKIAI
SUSIZALOTI.

PAVOJUS! Siekdami sumazinti sunkiy suZalojimy pavojy, pries
regulivodami, isimdami/sumontuodami priedus isjunkite
jrankj ir isimkite akumuliatoriy. Netycia jjungus galima
sunkiai susizeisti.

A I S P EJ I MA S ! Mavekite pirstines ir déveékite

apsauginius akinius. Bukite atsargds, nes peilio asmenys
yra labai astrus.

A

Pakaitinius peilius galima jsigyti kaip priedus.

Siam geneétuvui reikalingas pakaitinis peilis BCPPRB1-XJ

1. ISimkite akumuliatoriy.

2. Devékite apsauginius akinius bei mavékite pirstines ir
bukite atsargUs, kad nejsipjautumete.

3. Padékite gaminj ant glotnaus ir lygaus pagrindo.

4. Atsukite verzlés dangtelj @, sukdami prie3 laikrodzio
rodykle.
PASTABA. Jei verzlés dangtelj nuimti sunku, galima naudoti
5 mm $esiakampj verzliaraktj (nepridétas).

5. Nuimkite pjovimo peilj @ kaip parodyta E, F pav.

6. Sumontuokite naujg pjovimo peilj.
PASTABA. Uztikrinkite, kad pjovimo krastas nukreiptas j
fiksuotg pjovimo peilj, kaip parodyta E pav.

7. Vel uzsukite verzles dangtelj, sukdami pagal laikrodZio
rodykle, patikrinkite, ar jis tvirtai prisuktas.

Peilio techniné prieziura (G pav.)

A

Pjovimo peiliai yra pagaminti is aukstos kokybeés gradinto plieno

ir jprastai naudojant jy galasti nereikia.

Visgi, jei netycia kliudytuméte vieline tvorg, akmenis, stikla ar

kitus kietus objektus, peilis gali bati jkirstas. Sios jkartos pasalinti

nereikia, jei ji netrukdo peiliui judéti. Jei genétuva numestuméte,
kruopsciai apziarékite, ar jis nesugadintas. Jei peilis sulinko,
jtrako korpusas ar nultzo rankenos arba jei pastebéjote kokiy
nors kity pazeidimy, kurie gali turéti jtakos genétuvo veikimui,
nebenaudokite jo ir kreipkités j vietos jgaliotajj serviso centra dél
remonto.

1. ISimkite akumuliatoriy.

2. Nuimkite peilj nuo genétuvo. Zr. instrukcijas skirsnyje Peilio
nuémimas ir jrengimas.

3. Dévékite apsauginius akinius bei mavékite pirstines ir
bukite atsargas, kad nejsipjautuméte.

4. Uzfiksuokite peil] @ spaustuve @ kaip parodyta G pav.

5. Atsargiai pagalgskite peilio pjovimo krasta @ dilde
smulkiais dantukais €B) (nepridéta) arba galandinimo
akmeniu (nepridétas), islaikydami originaly peilio pjovimo
krasto kampa.

6. Apziarékite fiksuoto peilio krast ir pasalinkite Serpetas
dilde smulkiais dantukais.

7. Vel sumontuokite pagalasta pjovimo peilj, kaip nurodyta
skirsnyje Peilio nuémimas ir jrengimas.

ISPEJIMAS! Nuimdami, galgsdami ir vél sumontuodami
peilj, mavékite pirstines ir dévékite apsauginius akinius.

Peilio tepimas (A pav.)
1. Po naudojimo isimkite akumuliatoriy @.
2. Antatviry peiliy uztepkite dervos tirpiklio.

Sandéliavimas (A pav.)
n ISPEJIMAS! Laikykite rankas toliau nuo pjovimo peilio.

1. Ponaudojimo isimkite akumuliatoriy.
2. Laikykite sausoje vaikams nepasiekiamoje vietoje.

[

Tepimas
Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.
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R
Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebesite, kad pagrindiniame korpuse
arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar dulkiy,
iSpuskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbq, déveékite
aprobuotq akiy apsaugq ir respiratoriy.

A [SPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas

medziagas.

Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintq sluoste.

Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy: niekada

nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skyst.
Pasirinktiniai priedai

ISPEJIMAS! Kadangi su siuo gaminiu nebuvo bandomi kiti

nei BLACK+DECKER priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti

pavojinga.

Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su siuo gaminiu

rekomenduojama naudoti tik BLACK+DECKER priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
savo jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy

ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

I

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarsg ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove, nuimkite akumuliatoriy nuo jrankio.
Li¢io jony akumuliatoriai yra perdirbami. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
silo vartotojams 24 meénesiy trukmes garantijg, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais budais
nepanaikina jdsy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja

Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos
zonos teritorijose bei Jungtinéje Karalystéje.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
|galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su,Black & Decker” vietos atstovybe $iame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite mUsy interneto svetainéje adresu www.
blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj

,Black & Decker” gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.

22



LATVIESU

18 VZARGRIEZIS
BCPP18

Apsveicam!

JUs izvélgjaties BLACK+DECKER instrumentu. BLACK+DECKER

ir viens no uzticamakajiem elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Sis BLACK+DECKER dzivzogu zargriezis BCPP18 ir paredzéts
dzivzogu, krimu un érksku kramu atzaro3anai. Sis instruments
paredzéts tikai personigai lietosanai.

Tehniskie dati
BCPP18

Spriegums Vi 18
Veids 1
Akumulatora veids _thua

jonu
Griesanas kapacitate mm 25
Svars (bez akumulatora) kg 13

TrokSna un vibraciju vertiba (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN62841

L,, (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 63
K (neprecizitate noraditajam skanas

[imenim) dBiA) 30
L, (skanas jaudas limenis) dB(A) 73
K (\zmériﬁa skanas jaudas limena B 24
neprecizitate)

L, (garantétais skanas jaudas limenis) dB(A) 77
Vibraciju emisijas vértiba a, = m/s’ 25
Neprecizitate K = m/s’ 1,5

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trokéna emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks
novertétu iedarbibu.

BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna emisijas
vertiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lieto-
sanu. Tomér vibraciju un/vai trokspa emisija var atskirties
atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto, kadus
piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi. Sados
gadijumos var ievérojami palielinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Novertéjot vibraciju un/vai trokipa iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam janem veéra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tukgaita. Sados gadi-
Jjumos var ievérojami samazindties iedarbibas limenis visa
darba laikposma.

Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas, piemé-
ram, javeic instrumentu un piederumu apkope, jardpéjas,
lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju), jGorganizé darba
qgaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

g3

Zargriezis
BCPP18

BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, 2000/14/EC, V pielikums.

L,,, (izméritas skanas jaudas limenis) 73 dB(A) neprecizitate (K)
=24 dB(A),

L,,, (garantéta skanas jauda) 77 dB(A)

Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu sikaku informaciju, Itdzu, sazinieties ar BLACK+DECKER
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un BLACK+DECKER varda izstrada So
apliecinajumu

Pizsid Lgoback

Patrick Diepenbach

Benelux grupas generaldirektors
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
29.12.2021.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
TIESIBU AKTS “SUPPLY OF MACHINERY
(SAFETY) REGULATIONS, 2008”

UK
CR

Zargriezis
BCPP18

BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst sadiem dokumentiem:

tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008, S.I.
2008/1597" (ar grozijumiem), EN62841-1:2015,

tiesibu akts “The Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations, 2001, S.I. 2001/1701"
(ar grozijumiem), “Schedule 8"

LWA (izméritas skanas jaudas limenis) 73 dB(A), neprecizitate =
24 dB(A),
WA (garantéta skanas jauda) 77 dB(A).

Sie izstradajumi atbilst sadiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:

tiesibu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091" (ar grozijumiem),

tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012,S.1.2012/3032" (ar grozijumiem).

Lai iegtu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar
BLACK+DECKER turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un BLACK+DECKER varda izstrada so
apliecinajumu.

Rud

Paul Featherstone

ara izstradajumu grupas direktors

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Apvienota Karaliste

29.12.2021.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu
Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ludzy, izlasiet So rokasgramatu un
pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

n BISTAMI! Norada draudosu bistamu situaciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek giti smagi
ievainajumi.
ﬁ BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju, kuras

rezultatd, ja to nenovers, var iestdties ndave vai git smagus
ievainojumus.

ﬁ UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultdta, ja to nenovers, var giit nelielus vai videji smagus
ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultdta negiist ievaino-
Jjumus, bet, ja to nenovers, var radit materidlos zaudejumus.

ﬂ Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

@ Apzimé ugunsgreka risku.

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA DROSIBAS
BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus, noradi-
Jjumus, ilustrdcijas un tehniskos datus, kas atrodas elektro-
instrumenta komplektacija. Ja netiek ievéroti visi turomak
redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas stravas triecie-
nu, izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN NORADIJUMUS
TURPMAKAM UZZINAM

Termins ‘elektroinstruments, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

Darba zonas drosiba

a)  Rapéjieties, lai darba zona biitu tira un labi apgaismota.
Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b)  Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

¢) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma atrasties
berniem un nepiederosam personam. Novérsot uzmanibu, jus
varat zaudet kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

a)  Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontaktligzdai.
Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst parveidot. lezemetiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdaksas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b)  Nepieskarieties iezemeétam virsmam, pieméram, caurulem,
radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir
lezemeéts, pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
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o)

d)

e)

f)

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru laika
apstaklu iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta ieklust Gdens, palielinds elektriskas
stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet, nevelciet vai
neatvienojiet elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai, asam Skautnem
vai kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu drpus telpam, izmantojiet tadu
pagarindajuma vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
lzmantojot vadu, kas paredzéts lietosanai darpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide, ierikojiet
elektrobarosanu ar noplidstravas aizsargierici. Lietojot
nopludstravas aizsargierici, mazinds elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga drosiba

a)

b)

@)

a

e

f)

9)

h)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat uzmanigs, skatieties, ko
jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja
esat noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmer valkajiet
acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot aizsardzibas
lidzeklus, pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, samazinds risks
gt ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instrumenta
pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora
pievienosanas, instrumenta pacel$anas vai parnésasanas
parbaudiet, vai sledzis ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai
pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet no

ta visas regulesanas atslégas vai uzgrieznatslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnatsléga vai requlésanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz piemérota
atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemeérotu apgerbu. Nevalkdjiet parak brivu apgérbu
vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgerbu kustigam detalam.
Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalds.

Ja instrumentam ir paredzets pievienot putek|u atsiksanas un
savaksanas ierices, obligati tas pievienojiet un ekspluatejiet
pareizi. Lietojot putek|u savaksanas ierici, var mazindt puteklu
kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar instrumentiem, kas
apgiitas, tos bieZi lietojot, neaizmirstiet par piesardzibu un

instrumenta drosibas noteikumu ievérosanu. Bezriipigas ricibas
sekas var but smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a)

b)

0]

d

f)

9)

h)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. lzmantojiet konkretam
gadijumam piemerotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvéletu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatejiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi nevar ne
ieslégt, neizslegt. Ja elektroinstrumentu nav iespéjams
kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu requlésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no barosanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru, ja tas ir atvienojams. Sadu

profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabdjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati, berniem
nepieejama vietd un neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietosand vai neparzina sos noradijumus.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis, kas varetu
ietekmet elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir bojats,
pirms ekspluatdcijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu
célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem ir veikta
piendciga apkope un tie ir uzasindti, pastav mazaks to
festrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c. ekspluatéjiet
saskand ar Siem noradijumiem, nemot vera darba apstaklus

un veicama darba specifiku. Ja elektroinstrumentu izmanto
meérkiem, kam tas nav paredzéts, var rasties bistama situacija.
Ripéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas vienmer biitu
sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un smérvielas. Ja rokturi
un satversanas virsmas ir slideni, negaiditas situdcijas
instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope

a)

b)

0]

Uzladejiet tikai ar raZotdja noteikto ladetaju. Ja ar ladetaju,
kas paredzets vienam akumulatora veidam, tiek uzladets cita
veida akumulators, var izcelties ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabdjiet to drosa
attaluma no metala priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudem, monetam, atslegam, naglam, skrivem vai
lidzigiem maziem metala prieksmetiem, kuri var savienot abas
spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas issavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgreku.
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d)  Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecet no
akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar ideni. Ja skidrums
nonak acis, mekléjiet ari medicinisku palidzibu. Skicrums,
kas iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinagjumu vai
apdegumus.

e)  Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f)  Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai parmerigi
augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai vismaz 130 °C
augstas temperatdras iedarbiba tie var uzspragt.

g)  leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un uzladejiet
akumulatoru tikai noradijumos minétaja temperatiras
diapazonad. Uzladéjot nepareizi vai arpus minéta temperatdras
diapazona, var sabojat akumulatoru un palielinat ugunsgréka
risku.

Remonts

a)  Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi kvalificéts remonta
specidlists, izmantojot tikai origindlds rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

b)  Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi. Akumulatoru
apkope javeic tikai raZotajam vai pilnvarotajam apkopes
centram.

Atlikusie riski
Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir sadi:

dzirdes pasliktinasanas;

ievainojuma risks gaisa izsviestu dalinu déj;

risks gt apdegumus no piederumiem, kas darba laika kldst

karsti;

ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

SAGLABAJIET S0S NORADIJUMUS

Ladétaji
BLACK+DECKER ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ar to, vai
|adétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim BLACK+DECKER ladétajam ir dubulta izolacija
D atbilstigi EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai

BLACK+DECKER vai pilnvarots apkopes centrs.

Baro3anas vada kontaktdak3as nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralds spailes.

BRIDINAJUMS! Vaclus nedirikst pievienot pie zeméjuma
spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi droSibas noradijumi visiem akumulatoru ladetajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladetaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elekiriskas stravas trieciena risks. Ladetaja
nedrikst iekjut skidrums. Var rasties elektriskas stravas
trieciens.

n BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas aizsargierici ar
stravas atslégsanas funkciju, kam nominala nopludstrava

neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamibal Lai mazindtu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai BLACK+DECKER uzladejamos
akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
[ssavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota.

Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétdjiem, kas nav
noraditi Saja rokasgramatd. L adétdjs ir ipasi paredzets si
akumulatora uzladésanai.
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- Sieladétdji ir paredzéti tikai un vienigi BLACK+DECKER
uzladejamo akumulatoru uzladésanai.

Lietojot tos citiem meérkiem, var izraisit ugunsgreka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

« Nepaklaujiet ladetaju lietus vai sniega iedarbibai.

«  Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas.

Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas vadu un
kontaktdaksu.

«  Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu, par to
nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

«  Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez td nevar iztikt.
Lietojot nepareizu pagarindjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskds stravas vai navejosa trieciena risku.

«  Uzladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus, ka ari to
nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventildcijas atveres un neizraisitu parlieku parkarsanu ta
iekspuse.

Novietojiet ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu. Ladeétaja
védinasanu nodrosina atveres korpusa augspusé un
apakspuse.

«  Nelietojiet ladétdju, ja ir bojats ta vads vai kontaktdaksa, — tie
ir nekavejoties janomaina.

« Neekspluatejiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra.

«  lddeétaju nedrikst iziaukt! Ja ir vajadziga apkope vai remonts,
nogadagiet to pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi
lietots vai no jauna samontets, var rasties elektriskas stravas
trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsands risks.

« Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties

Jjanomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

«  Pirmsladetdja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
Tadejadi mazinds elektriskds stravas trieciena risks.

Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

+ Nedrikst vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- lLadetdjs ir paredzets darbibai ar standarta 230 V
madjsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst izmantot
citu sprieqguma limeni. Nemiet véra, ka tas neattiecas uz
transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @ ladetaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmerigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja.

Lai iznemtu akumulatoru no ladétaja, nospiediet
akumulatora atbrivosanas pogu @, kas atrodas uz
akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba
Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori

\g Notiek uzlade —_——— - E
[ Pilmba uzladets - @
L Karsta/auksta aku- -
JEE  mulatora uzlades —_———— R:

atliksana*®

* Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs
to neuzlade.

Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja
indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka k|ame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centra, lai tos parbaudrtu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana
Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.
Auksts akumulators tiek uzladéts lénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek Iénak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
Instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
A BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena risks. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja aréjas virsmas var
notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet ideni vai tirisanas lidzeklus. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|ust skidrums;
instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.
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Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilntba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama vide,
piemeram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvumad. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot no ta,
var uzliesmot puteki vai izgarojuma tvaiki.

«  Nespiediet akumulatoru ladetaja ar speku. Neparveidojiet
akumulatoru ta, lai tas deretu citam ladétajam, kurs nav
savietojams, citadi akumulators var sabojaties un izraisit
ievainojumus.

- Uzladejiet akumulatoru tikai ar BLACK+DECKER ladeétaju.

« Nedrikst apslacit vai iegremdet tdeni vai kada cita skidruma.

«  Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un akumulatoru
vietds, kur temperatiira var nokristies zem 4 °C (39,2 °F)
(piemeéram, ziemas laika ara nojumes vai metala celtnés) vai ari
sasniegt vai parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika
dra nojumes vai metdla celtneés).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir stipri bojats
vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var eksplodet.
Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski izgarojuma
tvaiki un materiali.

«  Jaakumulatora skidrums noklist uz adas, nekavéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja akumulatora
Skidrums noklast aci, skalojiet to, tecinot Gideni par atvértu
aci 15 minates vai tikmer, kameér pariet kairingjums. Ja ir
vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu un litija saju
maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit elposanas
celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora Skidrums var
uzliesmot, nonakot saskareé ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst
ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru vai ladétaju,
ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centra, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka rrisks! Nepdrneésajiet un
neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas akumulatora
spailes saskartos ar metala priekSmetiem. Pieméram,
nelieciet akumulatoru prieksautos, kabatas, darbariku
kastés, davanu komplektu karbas, atvilktnés utt., starp
naglam, skravem, atslegam utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas janovieto
gulus uz stabilas virsmas, kur neviens nevar aizkerties aiz
instrumenta un apkrist. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz td, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka tisks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskareé ar vaditspéjigiem
materidliem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija jonu
akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.

BLACK+DECKER akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[igumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR).

Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi ANO
ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas parbauzu
un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz BLACK+DECKER akumulatoru
transportésanu neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu
klasifikacijas pilnais reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi,

kuru sastava ir litija jonu akumulatori ar nominalo energiju virs
100 vatstundam (Wh), ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas
pilnajam reguléjumam. Visiem litija jonu akumulatoriem uz
iepakojuma ir noradita energijas nominala energija vatstundas.
Turklat, nemot véra sarezgito reguléjumu, BLACK+DECKER
neiesaka litija jonu akumulatoriem izmantot gaisa
parvadajumus, neskatoties uz to nominalas energijas vatstundas.
Instrumentiem ar akumulatoriem (kombinétie komplekti) var
izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba
nav lieldka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad sis dokuments
tika sastadits. Tomeér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.
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leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodro$inatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpo$anas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Jaakumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilniba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus akumulatorus.

Pirms lietosanas akumulators bas jauzladé.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimeés.

L]

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

@ OE

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

%

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

8

Nepak|aujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

=) [ 6

Uzladéjiet tikai 4-40 °C temperatara.

B

Lietosanai tikai telpas.

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

c
<]
2

Uzladéjiet BLACK+DECKER akumulatorus tikai ar
tiem paredzétajiem BLACK+DECKER ladétajiem.
Ja ar BLACK+DECKER ladétaju uzladeé citu razotaju
akumulatorus, kas nav BLACK+DECKER, tie var
eksplodét vai radit citus bistamus apstak|us.

)

XXXXXXv

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

2y

Akumulatora veids

Sadiinstrumenti darbojas ar 18 V akumulatoru: BCPP18
Drikst lietot $adus akumulatorus: BL1518, BL2018, BL2518,
BL4018, BL5018.

Stkaku informaciju sk. tehniskajos datos

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Zargriezis

1 Lieto$anas rokasgramata

PIEZIME. B modelu komplektacija neietilpst akumulatori, ladétaji
un piederumu karbas.

PIEZIME. Bluetooth” varda zZime un logotipi ir ipasnieka
Bluetooth’, SIG, Inc. registrétas precu zimes, un BLACK+DECKER
lieto Sis zZimes saskana ar licenci.
Citas precu zZimes un komercnosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu S0 rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Valkajiet acu aizsargus.

Nepaklaujiet instrumentu lietus un liela mitruma
iedarbibai, ka ari neatstajiet to lauka lietaina laika.

Netuviniet rokas grieznim.

®
A

i

Grieznis turpina darboties péc tam, kad motors ir
izslégts.

!
hS

Izslédziet instrumentu. Pirms apkopes veiksanas
iznemiet no instrumenta akumulatoru.

Gaisa izsviesti priekSmeti var izraisit ievainojumus.

Tuvuma nedrikst atrasties nepiederosas personas.

5By

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas jauda.

Datuma koda novietojums (B. att.)
Datuma kods B, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats
uz korpusa.
Piemers.
2022 XX XX
Razo$anas gads un nedéla

29



LATVIESU

Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas nedrikst
parveidot.
Sadivar izraisit bojajumus vai var gt ievainojumus.
Sledza mélite
Blokésanas poga
Blokésanas slédzis
Galvenais rokturis
Griezejasmens
Fiksétais asmens
Akumulators
Akumulatora atbrivosanas poga

00000000

Paredzéta lietosana
BLACK+DECKER zargriezis BCPP18 ir paredzéts ainavu
veidosanas darbiem majas apstak|os. Zargriezi ir paredzéts
izmantot tikai augu apgrie$anai.
Nelietojiet mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu un
gazu klatbatné.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu.
Ja 3o instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir
jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu
nav paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam
personam bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus
nedrikst atstat bez uzraudzibas ar instrumentu.

EKSPLUATACLJA
Lietosanas noradijumi

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas noradijumus
un spékaesosos normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
pirms regulésanas vai piericu/piederumu uzstadisanas

un nonemsanas izsledziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var
gutievainojumus.

Pareizs roku novietojums (C. att.)

ﬁ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
ﬂ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabajiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura @.
Turiet otru roku dro$a attaluma no griezniem.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators @ ir pilniba uzladeéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi

1. Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta rokturi
(B. att.).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznem3ana no instrumenta

1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $Ts
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem BLACK+DECKER akumulatoriem ir atlikusas uzlades
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras
norada akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu @.

Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis

parak zems un lietosanai nederigs, uzlades limena indikators
neiedegas, un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai akumulatora
atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta darbspéjas
indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatQra un lietosanas veids.

leslegsana (A., C., D. att.)

ﬁ BISTAMI! Neturiet rokas un citas kermena dalas asmens
tuvuma. Pieskaroties asmenim, tiek gati smagi ievainojumi
un pastav pléstu bracu un amputacijas risks.

ﬁ BRIDINAJUMS! Slédza méliti nedrikst nobloket ieslégta
pozicija.

1. Turot rokas un citas kermena dalas prom no asmens,
nospiediet blokésanas pogu @ uz leju un nospiediet
blokésanas slédzi @ , pec tam nospiediet sledza meliti €.

2. Griezéjasmens @ veic griesanas ciklu. Kad 3is cikls ir
pabeigts, sledza mélite @ ir jaatlaiz.

3. Laiveiktu grieSanu atkartoti, vélreiz nospiediet slédza
méliti @), vienlaikus turpinot turét nospiestu blokésanas
sledzi ©.

4. Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet sledza meéliti @ un
blokesanas slédzi ©.

PIEZIME. Lai instruments paliktu ieslégta pozicija, neatlaidiet
bloké3anas slédzi @. Ja instruments tiek turéts parak ilgi,
iestajas noildze, un ir jaatlaiz sledzi un jasak no jauna.
PIEZIME. Ja tiek nejausi nospiesta blokésanas poga @

vai blokesanas sledzis @), nenospiezot sledza méliti @,
instruments izslédzas.
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Atzarosanas noradijumi (A., D. att.)

A BISTAMI! Neturiet rokas un citas kermena dalas asmens
tuvuma. Pieskaroties zaga asmenim, gast smagus
ievainojumus.
A BRIDINAJUMS! Lai negtitu ievainojumus, ievérojiet Sadus
noradijumus.
Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu. Saglabdjiet
lietosanas rokasgramatu.
Pirms darba parbaudiet, vai krimdja nav sveskermenu,
pieméram, stiep|u vai norobezojumu.
Turiet roku stingri uz instrumenta un otru roku — drosa
attaluma no griesanas zonas. Nesniedzieties parak talu.
Nestradajiet mitros apstak]os.

UZMANIBU! Ar S0 asmeni negrieziet zarus, kuru diametrs ir
lielaks neka 25 mm. Lietojiet zargriezi tikai parastu kramaju
apgriesanai ap majam un ékam.

Darba pozidija (C., D. att.)
Saglabajiet stabilu staju un lidzsvaru, nesniedzieties parak talu.
Atzarosanas darba laika valkajiet aizsargbrilles, aizsargapavus
ar neslidosu zoli un cimdus. Turiet instrumentu stingri. Vienmér
turiet zargriezi ta, ka noradits C,, D. attéla. Sikaku informaciju
sk. sadala Pareizs roku novietojums.
Instrumentu nedrikst turét aiz asmeniem.
1. Novietojiet nogriezamo zaru starp griezéjasmeni @ un
fikséto asmeni @.
2. Nospiediet blokésanas pogu @ uz leju un nospiediet
blokesanas slédzi @, péc tam nospiediet slédza méliti @.
3. Griezéjasmens @ veic griesanas ciklu un nogrieZ zaru.
PIEZIME. Grieziet zarus lenki, lai nodrosinatu tiraku
griezumu.
4. Atlaidiet slédza méliti.
PIEZIME. Ja ir janogriez vairaki zari, vienlaikus var turét
nospiestu blokésanas sledzi @ un péc vajadzibas
iedarbinat sledza méliti @. Ja ne, tad atkartojiet
1.-4. darbibu.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir
atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma risku,
pirms regulesanas vai piericu/piederumu uzstadisanas
un nonemsanas izsledziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var
gatievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

Asmens nonemsana un uzstadisana

(A., E., F. att.)

BISTAMI! IEVAINOJUMA RISKS. NO JAUNA UZSTADOT
ASMENI, VISAM DETALAM IR JABUT PAREIZI SAMONTETAM
KOPA, KA MINETS TURPMAK. JA ASMENS VAI CITAS ASMENS
DETALAS NAV PAREIZI SAMONTETAS, VAR IZRAISIT SMAGUS
IEVAINOJUMUS.

A BISTAMI! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu uzstadisanas un
nonemsanas izslédziet instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var
gat smagus ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! vsisccr.e

piemérotus acu aizsargus. Uzmanieties no asmens asajam
malam.

Rezerves asmenus var iegadaties ka piederumus.

Si zargrieza rezerves asmens: BCPPRB1-XJ.

1. Iznemiet akumulatoru.

2. Valkajiet piemérotus acu aizsargus un cimdus, ievérojiet
piesardzibu, lai sevi nesavainotu.

3. Novietojiet instrumentu uz lidzenas un gludas virsmas.

4. Nonemiet kupoluzgriezni @, grieZot to pretgji
pulkstenraditaja virzienam.
PIEZIME. Ja kupoluzgriezni ir griiti nonemt, ta nonemsnai
var izmantot 5 mm sesstaru uzgrieznatslégu (nav ieklauta
komplektacija).

5. Nonemiet griezéjasmeni @), ka noradits E, F. attéla.

6. Uzstadiet jaunu griezéjasmeni.
PIEZIME. Parliecinieties, vai griesanas mala ir vérsta pret
fikséto griezéjasmeni, ka noradits E. attéla.

7. Pulkstenraditaja virziena ieskravéjiet atpakal kupoluzgriezni
ta, lai batu ciesi nostiprinats.

Asmens apkope (G. att.)

BRIDINAJUMS! Nopemot, asinot un uzstadot asmeni,
valkajiet cimdus un piemérotus acu aizsargus.
Asmens ir izgatavots no augstas kvalitates radita térauda, un tas
nav jauzasina, ja instrumentu lieto ta, ka paredzéts.
Tomeér, ja asmens nejausi atsitas pret stiep|u zogu, akmeniem,
stiklu vai citiem cietiem priekSmetiem, taja var izlauzt robu.
So robu var ari atstat, ja vien tas netraucé asmens kustibai.
Ja dzivzogu apgriesanas masina ir nomesta zemé, rapigi
parbaudiet, vai ta nav bojata. Ja asmens ir saliekts, korpuss
ieplaisajis, rokturi salauzti vai ir kads cits apstaklis, kas var
ietekmét instrumenta darbibu, nogadajiet to vietéja pilnvarotaja
apkopes centra, lai to salabotu.
1. lznemiet akumulatoru.
2. Nonemiet asmeni no zargrieza. Skatiet noradijumus sadala
Asmens nonemsana un uzstadisana.
3. Valkajiet piemérotus acu aizsargus un cimdus, ievérojiet
piesardzibu, lai sevi nesavainotu.

31



LATVIESU

Nostipriniet asmeni @ skravspilés @, ka noradits G. attéla.
5. Uzmanigi novilejiet griezéjasmens griezéjmalu @ ar
smalkzobu vili @ (nav iek|auta komplektacija) vai galodu
(nav ieklauta komplektacija), ievérojot griezéjasmens
sakotnéjo griezéjmalas lenki.
6. Parbaudiet fikséta asmens malu un ar smalkzobu vili
novilgjiet visas atskarpes.

7. Uzstadiet uzasinatu griezéjasmeni, ka noradrts sadala
Asmens nonemsana un uzstadisana.

Asmens ellosana (A. att.)
1. Péclietosanas iznemiet akumulatoru @.

2. Uzmanigi uzklgjiet sveku skidinataju uz asmens redzamo
dalu.

Uzglabasana (A. att.)
ﬁ BRIDINAJUMS! Netuviniet rokas asmenim.

1. Péc lietosanas iznemiet akumulatoru.
2. Uzglabajiet instrumentu sausa, bérniem nepieejama vieta.

[

Ellosana

Sis elektroinstruments nav papildus jaieelJo.

i)

Tirisana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa izpitiet
netirumus un putek|us ikreiz, kad pamandt tos uzkrajamies
qgaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot So darbu,
valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav no
metala, nedrikst izmantot skidindtajus vai citas asas
Kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju
materialu.

Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrindtu lupatinu.
Nekada gadijuma nepiejaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét Skidruma.

> b

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Tdi ka citi piederumi, kurus BLACK+DECKER
nav ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so

instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.

Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet

tikai BLACK+DECKER ieteiktos piederumus.

Lai iegUtu sikaku informaciju par attiecigajiem piederumiem,

sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

Dalfta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgQt
vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus

un akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

.+ izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji
parstradati vai likvidéti.

Garantija

Black & Decker riipéjas par savu izstradajumu kvalitati un sniedz
patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza. Si garantija
papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis,
Eiropas brivas tirdzniecibas zona un Apvienotaja Karalisté.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni www.blackanddecker.
co.uk, lai registrétu savu Black & Decker izstradajumu un
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un ipasajiem
piedavajumiem.
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CYYKOPE318B
BCPP18

Mo3ppasnsem!

Bbi nprobpenn nHctpymeHT BLACK+DECKER. MHoronetHuit
OMbIT, TWATeNbHAA Pa3paboTka N3AeU 1 UHHOBALMM AeNaloT
BLACK+DECKER 0aHUM 13 Camblx HafeHbIX NapTHEPOB ANA
nosb3oBaTenel NPOGeCCMOHaNbHOTO ANEKTPONHCTPYMEHTA.

Baw cyukope3 BLACK+DECKER BCPP18 npeaHa3sHaveH ana
00paboTKM 1 NOAPABHMBAHUA XMBbIX 3ropozei, HebonbluX
VAN KOMIOUMX KYCTAPHUKOB, a TakKe AnA 0bpe3aHis BeTBei.
[laHHbBI MHCTPYMEHT NpeiHa3HaueH ToNbKo AnA ObITOBOrO
1ICNOSIb30BaHUA.

TexHnueckune XapaKTepucTukun

BCPP18

Hanpsxerve B e 18
Tnn 1

VioH-
Tun 6aTtapeu HO-NNTU-

eBan
Pexyllian CnocobHOCTb MM 25
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) Kr 13

3HaueHwA Wwyma n/unu Bubpaumnm (Cymma BeKTOpOB B TpexX
N0CKOCTAX) B COOTBETCTBUM C EN62841:

L., (ypoBeHb 3ByKOBOTO JaBNeHNA) ab(A) 63

K (norpelwHoCTb AnA 3a1aHHOO YPOBHSA 16(A) 30

MOLLIHOCTW)

L, (YpoBeHb 38YKOBOW MOLJHOCTI) AB(A) 73

K (ﬂorpeMHogrb n3mepeHus 26(A) 24

aKyCTUYECKO MOLLHOCTH)

L (rapavapoaaHHbM YPOBEHb 26(A) 77

3BYKOBOW MOLIHOCTM)

iHiqume BMOPALIMOHHOTO BO3AENCTBNA W 25
,=

MorpewHoctb K= m/c? 1,5

3HaueHvie BYOPALIMOHHOTO W/WK LYMOBOTO BO3AEMCTBIA,
YKa3aHHOe B JAHHOM CMPaBOYHOM JIMCTKE, 6bIIO NonyyeHo

B COOTBETCTBUY CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, MPUBEAEHHBIM

B EN62841, 1 MOXeET 1Cnonb30BaTbCa AN1A CPaBHEHNA
VIHCTPYMEHTOB. KpOMe TOro, OHO MOXeET UCMO/b30BaTbCA ANd
npeABapUTeIbHON OLIEHKI BO3AENCTBIA BUOPALMM.

A BHUMAHMUE! 3a587e+HHoe 3HayeHue 8030elicmaus
8UbPAYUU U/UnU WyMa OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 06-

1acmam npumererus uHcmpymerma. OOHaKo, eciu
UHCMpYMeHM UCnosb3yemcs 0718 pasiuyHeix yesned, ¢
DA3/IUYHBIMU OONOTHUMETbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
UAU npu HeHaonexauiem yxooe, mo yposeHs Wyma u/unu
8UOPALUU MOXEM U3MeHUMBCA. Mo Moxem npusecmu
K 3HA4UMeNbHOMyY y8enudeHuIo yposHs 8030elicmaus
8UbPayuU 8 meyeHue 8ce20 pabo4e2o Nepuooa.
[Ipu pacdeme npubIU3UMENLHO20 3HAYEHUA YPOBHA
8030elicmaus Wwyma u/unu 8ubpayuu makxe Heobxoou-
MO y4UMBIBAMb 8pEMS, K020a UHCMPYMEHM BbIKII0YEH
Unu mo 8pems, K020a oH pabomaem Ha Xonocmom xooy.
IMo Moxem NpusecmU K 3HaYUMeTbHOMY CHUXEHUIO
YpO8Hs 8030elicmaus 8ubpayuu 8 medeHue 8ce2o pabdo-
ye20 nepuoda.
Onpedesiume 00NOHUMENbHbIE MEPLI MEXHUKU be30onac-
HOCMU 0714 3aWUmsl 0nepamopa om 8030elicmaus Wyma
u/unu 8ubpayuu, a umeHHo: No00epXarue UHCMpyMeH-
ma u 00NOHUMENbHBIX NPUHAONEXHOCMEL 8 paboyem
COCMOAHUU, CO30aHuUe KOMGOpMHbIX yc08uli pabomel
(coomsemcmeyioujux 8U6PaYUL), XOPOWAA 0P2aHU3ayUS
paboyezo mecma.

Jleknapauus o cootBeTcTBMM Hopmam EC
[upeKTBa No mexaHn4eckomy 060pyaoBaHuIo

g3

Cyukope3
BCPP18

BLACK+DECKER 3asBnser, 4to npofyKLms, OnvcaHHas B
paznene «TexHuYecKue Xapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, 2000/14/EC, MpunoxeHue V.
L, (13MeperHoe akycTnueckoe fasnevie) 73 b(A),
norpewHocTs (K) = 2,4 nb(A),

L, (rapaHTpOBaHHasA akyCTYecKas MOLLHOCTb) 77 AB(A).
ITW NPOAYKTbI Takxe COOTBETCTRYIOT [lInpekTneam 2014/30/EU n
2011/65/EU. 3a pononHutensHo nHGopmaLmelrt obpatiairtecs
B8 komnaHuto BLACK+DECKER no agpecy, ykasaHHOMY HUXe unu

npviBeaeHHOMY Ha 3a[iHei CTOPOHe 0B0MKM PYKOBOACTBA.
HvxenoanmcaBLuniiCca HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBNEH/e

TEXHNYECKON JOKYMEHTALMW 1 COCTaBUA AaHHYI0 AeKnapamio
no nopyyeruio komnanun BLACK+DECKER.
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Parsid Loubecd

Matpuk [nnenHbax (Patrick Diepenbach)
[eHepanbHbIn AvipekTop, beHnnioke
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benbrus

29.12.2021

JNEKNAPALINA O COOTBETCTBUM NPABUNAM
(BE30MACHOCTU) NOCTABKN TEXHWKH,
2008 .

UK
CR

Cyukopes
BCPP18

BLACK+DECKER 3anBnseT, 4to npoayKuma, OnncaHHas B
pazzene «TexHuYeckue Xapakmepucmuku», COOTBETCTBYET:

lMpasuna (6e30nacHOCTI) NOCTaBKM TexHWKK, 2008 1., S.I.
2008/1597 (c nonpaskamu), EN62841-1:2015

HopMmbl BbIGPOCOB WyMa B OKpy»KatoLLyio cpefy ot

0bopynoBaHNA ANA UCNONb30BaHMA BHe nomelleHnid 2001 T, S..

2001/1701 (c nonpaskamu). [lokymeHT 8.

LWA (13mepeHHas akyCTyeckas MOWHOCTb) 73 AB(A),
norpelHocTb (K) = 2,4 ab(A), LWA (rapaHTvipoBaHHas
aKyCTMYecKas MOWHOCTb) 77 AB(A).

3TV NPOAKTbI COOTBETCTBYIOT CIIEAYIOL|VM NPaBUIaM
BenukobputaHmu:

[TpaBwna 3nekTpoMarHUTHOM cosmectTumocTn, 2016 T,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamu),

MpaBwua orpaHnyeH s UCNONb30BaHNA ONPeAENEHHbIX
OMACHbBIX BELLECTB B SNEKTPUYECKOM 1 I1EKTPOHHOM
obopynoBaHum 2012 ., S.I. 2012/3032 (c nonpasKamu).

3a pononHuTenbHon nHdopmMaLmeit obpatlaintecs B
KomnaHuio BLACK+DECKER no agpecy, ykasaHHOMY Huxe 1am
nprBeieHHOMY Ha 3a/iHel CTOPOHe 0B0XKM PYKOBOACTBA.
HukenoanvcaBLUKACA HECEeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMeH e
TEXHWYECKOW JOKYMEHTALMN U COCTaBW AaHHYI0 AeKNapaLmio
no nopyyernio komnaHum BLACK+DECKER.

LW

Mon OwusepcToyH (Paul Featherstone)
[lupekTop oTaena npodyKumn AnA UCnonb3oBaHWA BHE
nomeLeHunit

Black and Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

BenvkobpuTtaHua

29.12.2021

BHUMAHME! [[poyumume pykos8odcmaeo no 3kcniyamayuu,
Ymobbl CHU3UMb PUCK NOJTYYeHUA MPasmbl.

Onpepenenuna. llpaBuna TeXHUKKU
6e30MacHOCTH

Cﬂeuyn)mme onpeaeneHra ykasblBatoT Ha CTeneHb BaXKHOCTN
KaXXAoro CUrHanbHOro CsioBa. ﬂpOHV\TaVITe PYyKOBOACTBO U
O6paTMT€ BHUMaHWe Ha 3T CUMBOJbI.

OMTACHO! O603Hauaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exHo npusedem K iemanbHoMy Ucxody umu maxe-
JIbIM mpasmanm.

A BHUMAHMUE! Ykazvieaem Ha nomeHyuanbHo onacHyio
cumyayuro, Komopas Moxem cmame NpuYyUHoU ubenu
unu maxenoli mpaembol, 8 cy4ae Heco6wdeHus coomeem-
cmeyrowux mep GezonacHocmu.

A MPEAYNPEXAEHUE. O3Hauaem nomeHyuasnsHo onacHyio
cumyayuio, Komopas Moxem NpuBecMU K NoYHeHuro
mpaemol siezKoli unu cpedHeti mAxecmu 8 c1yyae Heco6sto-
deHus coomeemcmeyroujux mep GeonacHocmu.

TPUMEYAHMNE. Yka3vieaem Ha npakmuku, ucnosb3oeaHue
KOMOpbIX He (8A3AHO ¢ NOJIy4eHueM mpagmel, HO, €C/1U UX
He U3be2ams, Mo2ym npugecmu K nopye umyujecmed.

ﬂ Ykasvieaem Ha PUCK NOPaxXeHuA 371eKmpu4eckum moKom.

@ Ykaseieaem Ha pucK 80320paHus.

OBLLUKE NPABWIA BE3OMACHOCTH NNPU
PABOTE CJIEKTPOMHCTPYMEHTOM

BHUMAHMUE! Tpoumume ece npasusnia mexHuku 6e3onac-
HOCMU, UHCMPYKYUU, UMTIOCMpayuu U cneyuuxayuu no
daHHomy 3/1ekmpouHcmpymeHmy. HecobnooeHue cex
npusedeHHbIX HUxe UHCMPYKUULU MOXem cmame npuyu-
HOU NOPAXeHUsA 31eKmpuyeckKumM MoKoM, 60320paHUA U/
unu msaxenol mpasmbl.

COXPAHWTE BCE MUHCTPYKLIUU ANA NOCIEAYIOLLETO
NCNoib30BAHUA

TepMUH «371eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NpedynpexoeHuaX
OMHOCUMCA K pabomaroujum om cemu (NPOBOOHbIM)
3/1BKMPOUHCMPYMEHMAM Usu pabomaroLyum om akkymynamopa
(6ecnpoBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

be3onacHocTb Ha paboyem mecre

a)  Codepxume pa6oyee Mecmo 8 yucmome u obecneyome
€20 Xopoulyio 0c8el}eHHoCMb. [1710x0e ocselyeHue uiu
6ecnopA0ok Ha paboyem Mecme Moxem NpUBECMU K
HEeCYyacmHoMy Cy4aro.
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b)

0

He ucnone3yiime 51ekmpouHcmpymeHmol 80 83pbI800NACHOL b)
ammocghepe, Hanpumep, 8 npUCYMCMaUY 80CNAAMEHSIOUUXCA
JKudKocmeii, 2308 UAU NBIAU. VICKDbI, KOMOPbIE NOABAIOMCA

npu pabome 37eKMPOUHCMPYMeEHMA, MO2ym NPUBECMU K
8OCN/IAMEHEHUIO NbUTU UL NAPO.

He paspewaiime demam u nocMopoHHUM IUYAM HAX00UMb(A 0
padom ¢ eamu npu pa6ome ¢ SAeKMpOUHCMpPYMeHMoM.

Omenekascs om pabomel, 86l MoXeme Nomepams

KOHMPO/b HA0 UHCMPYMEHMOM.

IneKTpobe3onacHoCTb

a)

b)

o)

)

e

f)

Cemegas 8usKa UHCMpyMeHMa d0/KHA CO0MBemcmeosams
po3semke. Hukoz0a He MeHAlime 8UnKy UHCMpyMeHma.
3anpewjaemca ucnone30eamo nepexoOHUKU K 8UNKaM Ons
3/1eKmMpOUHCMPYMeHMO8 ¢ 3a3emIeHueM.

Mcnosb308aHue OpURUHATTBHBIX LUMENCesTbHbIX BUITOK,
coomeemcmayiowux muny cemegou PO3eMKU, CHUXaem
PUCK NOPAXeHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

Cnedyem usbezamo KoHmMakma ¢ 3asemaeHHsIMuU 06BeKmamu,
maxumu Kak mpy6bl, paduamopbl, nUMsl U XoN00UNbHUKU.
Ecnu ebl 6ydeme 3a3emsieHsl, yeenuyusaemca puck
NOPAXeHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

He donyckaiime HaxoxdeHus 3neKmpouHcmpymeHmos nod
00XK0em u/u 8 yCosuUsAX N08bILIEHHOU 8N1aXHOCMU.

[pu nonadaHuu 8006l 8 37EKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAXeHUA 3eKmpuyeckumM mokom 8o3pacmaem.
Heobxodumo 6epexxHo o6pawjameca ¢ kaGesiem numaus.
Huko2da He ucnonb3yiime ka6enb 014 nepeHocKu
J/leKmpoUHcMpyMeHma, He MAHUMeE 3d He2o, NbIMAscL
OMKMI0YUMb UHCMpyMeHm om cemu. Jepxume kabeno
nodanbuie om UCMOYHUKOB Menid, Macid, 0CmpbIX y2/108
unu 08UXYWUXCA npedMemos. [Tpu nospexdeHuu unu
3anymel8aHuu Kabess NUMAHUA NOBbILLAEMCA PUCK
NOPAXeHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

[pu pabome ¢ 3neKmMpouHcMpymMeHmMOM 6He nomewjeHuA
Heo6X00UMO N01b308aMbCA WIHYPOM-YONUHUMEesNeM,
PaccyUmaHHLIM Ha SKCNTYamayuio 6He NomMeujeHus.
Vcnosne3o8aHue kabess, npeoHasHa4eHHo20 08
NPUMEeHEeHUSA Ha OMKPLIMOM 8030yxe, CHUXaem puck a)
NOPAXeHUSA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

[pu Heo6xodumocmu 3Kcnyamayuu 3/1ekmpouHcmpymeHma

8 Mecmax ¢ N0BbIWEHHOU 6/IAXHOCMbI0 UCNONb3Yiime

ycmpoiicmeo 3awumtozo omkmoyerus (Y30). Vicnone3osaHue
Y30 cHuxaem puck nopaxeHus 31eKmpu4eckum mMoKoM. b)

d)

f)

9)

h)

06ecneyenue UHAN BMAya"bHOﬁ 6e3onacHocTu

a)

[pu pabome ¢ 3neKmMpouHcMpyMeHmMOoM coxpaxstime
60umenbHOCMb, Cledume 3a ceoumu delicmeuamu

U nonb3ylimecb 30pasvim cMbICIoM. 3anpelyaemca
pabomame ¢ 371eKMpoUHCMpPYMeHMOoM 8 COCMOAHUU
ycmanocmu, HapKOMUYecKo20, anK020/1bHO20

onbAHeHUA UL Nod 803delicmaueM JieKapcmeeHHbIX
npenapamos. HesHumamensHocms npu pabome ¢
I71EKMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM NPUBECMU K CEPbe3HbIM
mpasmam.

0

Ucnonv3yiime cpedcmea undusudyaneHoli 3aujumeol. Bcezoa
Hadeeaiime 3awumHsle 04Ku. /Icnosb308aHuUe npu pabome
Makux cpedcma 3awumel, Kax NeLIE3AWUMHAA MAckd, 06yeb
Ha HeckoNb3AWel Nodowee, kacka U 3alumHsle HaywHUKU
CHUXaem puck mpasm.

[lpumume mepei Ona npedomepauyeHus cy4atiHozo
sKioyerus. lleped mem Kax nodKn04UMe
3/IeKmpoUHcMpyMeHm K cemu u/unu akkymynsamopHot
6amapee, 634mb UHCMPYMeHM UJIU NepeHecmU e20 8

dpy20e mecmo, y6edumecs 8 MoM, Ymo 8bIK/I0YAMENb
Haxodumcsa 8 nosioxeHuu «Boikn.». EC/iu npu nepeHocke
3/1EKMPOUHCMPYMEHM OCMAEMCA NOOKIIIOYEH K cemu, U
npu 3mMom 8aw nasney Haxo0umcsa Ha 8bIk/4amesne, 3mo
MOXem NpuBecMu K HeCYAaCmHOMY CITY4alo.

Y6epume ace pezynuposoyHble U 2aeyHble K/llo4U neped
8KJII0YeHUeM 3IeKmpouHcmpymeHma. K710y, 0CmaegJieHHell
Ha 8pawaouietca 4acmu 31eKmpouHCMpPyMeHmad, MoXem
npusecmu K mpasme.

He neimaiimecs 0omaHymeca 0o cuwKoM yoaneHHoIx
noaepxxocmeii. Bcezda meepdo cmoiime Ha Hozax, coXpaHas
pasHogecue. Mo NO380/1UM Jly4LUe KOHMPOAUPOBAMb
2/1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPEOBUOEHHbIX CUMYAUUSAX.
Hadegaiime nooxodawyto 00exdy. He Hocume c80600Hyt0
00ex0y u togenupHble ykpaweHus. (nedume 3a mem, 4mo6ol
80/10Cb1 U 00€XK0a He nonaoanu nod 08uXywuecs demanu.
BO3MOXHO HaMambl8aHue 31eMeHMOo8 00ex0bl, I08eTUPHBIX
u30enut U ONMUHHBIX 8OJI0C HA 0BUXYUJUECA Oemanu.

Ecnu uHcmpymeHmeol npedycmampuearom 803MoXHOCMb
NoOK/Il0YeHUSA Nbisiecoca U nbinec6opHuKa, y6edumeco 6

MOoM, Ymo oHU NPasubHO NOOKAKYeHbI. /ICno/b308aHUE
ycmpoticmaa 0na nbineyoaneHus CHUxaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He donyckaiime camoHadeAHHOCMU U U2HOpUPOBAHUA npasun
mexHuKu 6e3onacHocmu daxe npu 60/1bwiom onbime pabomel
CUHCMpYMeHmOoM. Hebpex+Hoe delicmaue Moxem nogseys
cepbe3Hble mpasmel 3 0010 CeKyHObI.

3KCIIJ'IyaTaI.|Mﬂ NEKTPOUHCTPYMEHTA U YXOA 32 HUM

U36ezaiime ypesmepHoli Hazpy3Ku HA 371eKMPOUHCMpyMeHm.
Hcnone3yiime 3nekmpouHcmpymeHm 6 coomeemcmeuu
CHazHayeHuem. [1pasu/ibHO NOO0OPAHHbIU
3/1EKMPOUHCMPYMeHM 8bINOSIHUM pabomy 6onee
3hekmusHO U 6e30NACHO NPU CMAHOAPMHOU Ha2py3Ke.
He ucnone3yiime 3neKmpouHcmpymeHm ¢ HeucnpasHeIm
8sbiKMoYamenem. /10000 371eKMPOUHCMPYMEHM, YNpagasme
BbIK/TIOYEHUEM U BKITIOYeHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO,
onaceH u NoOneXUM peMoHmy.

[Teped ntoboli pezynupogkoti, cmeHoli 00noHUMeNbHbIX
npuxadnexHocmeli unu neped y6opKoii uHcmpymeHma

Ha XpaHeHue, OMKJI04UMe e20 0m cemu u/unu

CHUMUMe aKKyMy/IAmMOopHYlo 6amapero, ec/iu ee MOXHoO
CHAMB. TaKue npeseHmusHble Mepbl 6e30NacHocmu
CHUXAI0M 8EPOSMHOCMb CI1Y4atHO20 BKITIOYEHUA
3/71eKMPOUHCMPYMeHMQ.
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d)  Xpanume Heucnonb3yemblii /ieKmpouHcmpymenm 6
HedocmynHom 011 demeti Mecme U He no3eonAtime
UCNosIb308amb €20 IUYAM, He UMeloWw UM CO0Mmeemcmeyouux
HABBIKOS U/ He 03HAKOM/TEHHbIM € OGHHbIMU UHCMPYKYUAMU.
eKmpoUHCMpyMeHm npedcmassifem onacHOCMb 8 PyKax
HeoNbIMHbIX NO/b308amenel.

e)  [loddepxueaiime 3neKkmpouHcmpymMeHm u Hacaoku e
ucnpasHom cocmosruu. [lposepbme, He HapyweHa nu
YeHmpOoBKa unu He 3aK/IUHeHb JIU 08UXYWUecs dema,

Hem Jiu nospexKdeHuli uu UHbIX HeucnpasHocmel, Komopoie
Mo21u 6ol noeMUAMb HA pabomy 37eKmpouHcmpyMeHma.

B ciyyae o6Hapyxerus nospesxdeHut, npexoe Yem
npucmynume K 3Kcniyamayuu 3/1ekmpouHcmpymeHma, e2o
c1edyem ompemMoHmMuUpoBame. H0/16LUUHCMBO HECHACMHbIX
C/1y4aes NPouCxo0um nNo NpUYUHe 0MCymcmeus 00/IXHO20
06C/1YXUBAHUA 3/1EKMPOUHCMPYMEHMA.

f)  Heo6xodumo codepxamo pexyujuii uHcmpymeHm 8
3amMoYeHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BepoAmHOCMb
3aK/UHUBAHUS UHCMPYMeHMA, 3a KOMOpbIM C/1e0am
O0M¥HbIM 0OPA30M U KOMOPbIU XOPOWO 3aMOYeH,
3HAYUMesTbHO MeHblUe, U pabomame ¢ HUM Jiezye.

g)  Hcnone3yiime snekmpouncmpymenm, a makxe
0ononHUMenbHole NPUHAONEXHOCMU U HACa0KU 8
coomeemcmeuu ¢ UHCMPYKYUAMU U € y4emom cneyuepuu
paboyux ycnosut. /1cnonbs308aHuUe 371eKMPOUHCMPYMeRma
0ns pabom, 0715 KOMOPbIX OH He NPEOHA3HAYeH, MoXem
NpUBECMU K HECYACMHbIM CITYHaAM.

h)  Bce pykoamku u nosepXHocmu 3axeamol8aHusA 00/KHbI
6bimb cyxumu u 6e3 cnedos cmasku. CKO/b3KUE PYKOAMKU U
NOBEPXHOCMU 3aX8AMbIBAHUS He N0380AA0M 0becneyums
6e30nacHoCmMe pabomel U ynpassieHus URCMPYMeHMOoMm &
HenpeoBUOeHHbIX CUMYayusx.

Wcnonb3oBaHne akKyMynATOPHbIX NEKTPOMHCTPYMEHTOB

nyxop 3a HUMK

a)  Ucnone3yiime onsa 3apadKu akkymynamopHoii 6amapeu
Mo/IbKO yKa3aHHoe npou3eodumesnem 3apAaoHoe ycmpoiicmeo.
Mcnonb308aHue 3apAadHo20 ycmpolcmea onpedeseHHo20
muna 0514 3apA0KkuU Opyeux bamapet Moxem npusecmu K
80320PaHUIO.

b)  Ucnone3yiime c 3nekmpouHcmMpymMeHmom moneKo
aKKyMynAamopHole 6amapeu ykasanHozo muna.
Mcnonb308aHue Opyaux akkymynamopHelx 6amapeti Moxem
cmame NpuyuHOU Mpasmsl U NOXApa.

¢)  UW36ezaiime nonadarus sHympe akkymynamopHoii 6amapeu
CKpenok, MoHem, K/ioYeli, 26030eti, BUHMO8 unu dpyaux
MeJIKux Memaniudeckux npedmemos, Komopbie Mozym
8bI3b18AMb 3aMbIKAHUE ee KOHMAaKmMoe.

Kopomkoe 3amblKaHue KoHMAakmos akkymynamopHol
bamapeu Moxem Npusecmu K NoXapy Uu OX02am.

d)  Ecnu 6amapes nospexdeHa, u3 Hee Moxem 8bimeYe
anekmponum. M36ezaiime kokmakma ¢ hum. lTpu cryyaiiHom
KoHmakme ¢ 31ekmponumom cmoiime e2o 8ododi. lipu
nonadanuu 3neKmponuma 6 2nasd o6pamumecs 3a

MeOUYUHCKot nomowblo. /KLOKOCMb, HAXOO0AWAACA BHYMPU
bamapeu, Moxem 8b136ame pasopaxeHue UIU oxoeu.

e)  Heucnonb3yiime nospexdeHHble uu 8udousMeHeHHble
AKKyMynAmMopHele 6amapeu usu UHCMpyMeHmbI.
[lospexdeHHble Uu U3MeHeHHble KKYMYIAMOpPHble
6amapeu mo2ym pabomame HenpeocKasyemo, Ymo Moxem
npusecmu K 80320pAaHUI0, 83pbI8y UL MPABMAn.

f)  Henodsepzaiime akkymynamopHole 6amapeu unu
UHCMpYMeHM 8030elicmBUI0 02HA UM N0BbIWEHHO
memnepamypel. Bo3delicmaue OMKpbIMOo20 02HA UL Hazpes
8biwe 130 °C moxem npusecmu K 83pbigy.

g)  Cnedyiime 8cem uHCMpYKyUAM no 3apA0Ke U He 3apAxaiime
AKKyMyAMOpHYIo 6amapeto unu UHCMpymMeHm eHe
memnepamypHo20 OUanNa3oHa, yKa3aHHO20 8 UHCMPYKYUU.
HenpasuneHas 3apadka unu 3apAaoka 8He yKasaHHo20
memnepamypHo20 OuanasoHa Moxem Npusecmu K
NoBpEXOeHUI0 aKKyMyIAMOopHOU bamapeu u noseicume
PUCK BOCNIAMEHEHUS.

CepBucHoe o6cnyxuBaHne

a)  06cnyxueanue 3eKmpouHcmMpymeHma 00/xHoO
8bINOSHAMbCA MOMbKO K8ANUDUYUPOSAHHLIM MeEXHUYeCKUM
nepcoHanom. 5mo no38oaum obecneyums 6e30NacHoCMe
06C/1yXUBAEMO20 371EKMPOUHCMPYMEHMA.

b)  He soinonHaiime 06cyxueanue nospexoeHHsIx
aKKymynamopHeix 6amapeii. O6¢/1yxugarue
aKKYMYAAMOpHbIX 6amapel 00/IKHO 8bINOTHAMbCA MOJTBKO
npou3soouMesnem Uau asmopu308aHHbIMU NOCMABLUIUKAMU
yenye.

OctaTouHble pucKkun

HecmoTps Ha cobniofeHie COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLUMA NO

TeXHVIKe 6e30MaCHOCTI 1 UCMOMb30BaHNE NPEAOXPAHNTENbHBIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOMXHO

NONHOCTBIO UCKIIOUNTB. A UMEHHO:

+ yxyoweHue ciiyxa,

« PUCK MPasm om paziemaroujuxcsa 4acmuy,

+ DUCK 00208 8 pe3y/lbmame Ha2pesaHus UHCMpyMeHma e
npoyecce pabomel,

+ pUCK mpasmel 8 pe3ysiemame npooosxumensHot pabome.

COXPAHMTE HACTOALLLEE PYKOBOACTBO

3apapHble ycTpoincTBa
3apagHble yctpoiictsa BLACK+DECKER He Tpebytot
PerynnpoBKn 1 MakClManbHO NPOCTbl B NCMOSIb30BaHNN.

IneKTpobe3onacHoOCTb

SneKTpoABMraTeNb PaccyUTaH Ha paboTy TOABLKO NPy OAHOM
HanpsxeHn ceTn.

Heobxoaumo 06s3aTenbHO yoeanTbea B TOM, YTO HanpsikeHue
VICTOYHMKA NMTaHNA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha NacnopTHO
TabnnuKe NHCTpyMeHTa. Heobxoammo Takxe yoeanTbea B

TOM, YTO HanpAXeHwe 3apAAHOTO YCTPONCTBA COOTBETCTBYET
HanpsXeHto B CeTU.
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3apagHoe yctpoictso BLACK+DECKER

D OCHalLleHO ABONHOW 130MALMe B COOTBETCTBIN
¢ TpeboBannamy EN60335, noatomy nposog
3a3emneHNns He TpebyeTca.

Ecnm noBpexaeH kabenb NUTaHWA, ero HyXHO 3aMeHNTb Y
NPOV3BOAMTENA UK B OGMLMANBEHOM CEPBHCHOM LieHTpe
BLACK+DECKER.

3ameHa wTencenbHON BUIKN
(Tonbko Benuko6putanus n Upnangusa)

ECnn Hy»HO yCTaHOBMTb LUTENCENbHYIO BUAKY:
+ OCMOPOXHO CHUMUME CMApyIo 8UJIKY,

+ No0coeduHUMe KopUYHeBbIl NPOBOO K MePMUHAY (a3bl
BUJIKE,

+ N00coeduHUMe CUHUU NPOBOO K Hy/Ie8OMY MEPMUHAITY.
ﬂ BHUMAHME! 3a3emnerue He mpebyemcs.

Cobnioaaiite MHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE BbICOKOKAUECTBEHHbIX
BUMOK.
PekomeHa0BaHHbI NpeoxpannTens: 3 A.

Wcnonb3oBanue yanunutenbHoro kabena

Vicnonb3yiiTe yanvHUTeNbHbI Kabesb ToNbKO B Cydae
KpaitHeit HeobxoAMMOCTH. icnonb3yiiTe ToNbKO yTBEPXKAEHHbIE
YANVHATENN NPOMBILLNEHHOTO U3TOTOBMEHNA, PACCUMTAHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLyto, Yem noTpebnsemasn MOLWHOCTb
3aPAAHOIrO YCTPOWCTBa (CM. pa3aen «TexHuveckue
Xapakmepucmuku»). MHAManbHoe nonepeyHoe ceyeHne
NPOBO/a INEKTPUUECKOTO Kabens OMKHO COCTaBAATL T MM?
MaKCManbHaa anvHa — 30 m.

MMpu ncnonb3osaHn KabenbHoro bapabaHa Bcerna NoaHOCTbIO
pa3maTbiBaliTe Kabenb.

Bax<Hble MHCTPYKLUN NO TeXHUKe 6e30nacHoCTh ANA Bcex

3apAAHBIX YCTPOICTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO. B naHHOM pyKoBOACTBE

COLIePATCA BaXHbIE MHCTPYKLMM MO TEXHUKE Be30MacHoCTy

QNA COBMeCTUMbIX 3apAAHBIX YCTPOMCTB (CM. pasaen

«TexHuYecKue XapaKmepucmuku».

« [leped mem, Kak ucnosbL308ame 3apAOHoe yCmMpoUicmeo,
BHUMAMEIbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU U
npedynpexaaroujue Smukemku Ha 3apA0HoM ycmpotcmee,
bamapee u uHcmpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOb3yemca
b6amapes.

A BHUMAHME! OnacHocms nopaxeHus 371eKkmpuyeckum
mokom. He donyckatime nonadaHus xuokocmu 6
3apA0Hoe ycmpolicmeo. Imo Moxem npusecmu K
NOPAXeHUIO 3M1eKMpPUYeCKUM MOKOM.

ﬁ BHUMAHMUE! Pekomerioyemca ucnose308ame
ycmpoticmaso 3awumHozo omkoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 0o 30 MA.

NPEAYNPEXAEHUE. OnacHocme oxoea. Bo
usbexarue mpasm caedyem UcnobI08ame
MOTIbKO AKKYMYSIAMOpHbIe 6amapeu npou3soocmea
BLACK+DECKER.

Vcnone3osarue bamapeti Opy2020 muna moxem
npusecmu K 83pbl8Y, MpasMam U NOBPEX0eHUAM.

ﬁ MPEAYNPEXAEHUE. He no3gonaime demsam uzpame ¢

OGHHbIM UHCMPYMEHMOM.

MPUMEYAHUE. B onpedenerHelx yco8usax, npu
NOOKII0YEHUU 3aPAO0H020 YCMPOUCMBAd K UCMOYHUKY
NUMAHUA, MoXem Npou30olimu KOPOMKOe 3amMbIKaHuUe
KOHMAKMOo8 8Hympu 3apA0H020 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
NnonacaxusA 8 NOAI0CMU 3apAOH020 YCMPOoUcmaa Makux
MOKONPOBOOALLX MAMEPUAIO8, KAK CMAbHAA
CMPYXKA, AIIOMUHUEBAA O7Ib2a Usu Opyeue
Memarnudeckue Yyacmuysl u m. n. Bce2da omksmioyalime
3apA0Hoe ycmpotcmeo 0m UCMOYHUKA NUMAHUS, eCilu 8
Hem Hem akkyMynamopHoU 6amapeu.

Bce20a omkniodatime 3apAoHoe ycmpoticmeo om cemu
neped mem, Kak NpUCMyNUMs K Yucmke ycmpoticmea.

HE MBITANTECD 3apaxame 6amapeu c nomMowbio KaKux-nu6o
dpyaux 3apA0HbIX ycmpoticma, Kpome mex, KOMopbie yKazaHsl
8 0aHHOM pykogodcmee. 3aps0HOe ycmpolicmeo u bamapes
NpeoHazHa4eHyl 018 COBMECMHO20 UCNO/b30BAHUS.

mu 3apAdHble ycmpoticmea He npeOHA3HAYeHbI HU 014 KAK020
0py2020 UCNONML308AHUS, NOMUMO 3APAOKU AKKYMYNAMOPHbIX
6amapeii BLACK+DECKER.

Vcnonb3osaHue mobeix Opyaux bamapeti moxem npusecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM UsiU 2ubenu om
3/1EKMPUYECKO20 WIOKA.

He nodsepeaiime 3apadHoe ycmpoticmeo 8o3deticmeuto cHeza
unu 00xos.

[pu omksmioyeHuu 3apAdHo20 ycmpoticmead om cemu 8ce2da
mAHUMe 3a wimence/ibHyio 8UJIKY, a He 3d Kabeso.

2mo nomoxem u3bexams NoBpexoeHuUs WmencesbHol
BUJTKU U PO3eMKU.

Y6eoumeco 8 mom, 4mo Kabeno pacnonoxeH maxum o6pasom,
4YmoGbl Ha He20 He HACMYNUJIU, He CNOMKHYJIUCb 00 He20,
amaxe 8 mom, 4mo oH He HAMAHYM U He Moxcem Gbimb
noepexodeH.

He ucnonb3yiime yonuHumensHolii kabene 6e3 kpaiiHeti
HeoBxodumocmu. /1cnosib308arHue yonuHUMenbHo20 kabensa
HeNooXo0AWe20 MuUNa Moxem npusecmu K Noxapy unu
NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apA0Hoe ycmpolicmeo nocmopoHHue
npedmemel u He yamawaeueaiime 3apA0Hoe ycmpolicmeo

HA MA2KYI0 N08ePXHOCMb, KOMOpAs MoxKem 3aKpblmb
8eHMU/IAYUOHHbIe 0Meepcmus U npusecmu K nepezpesy.

He pasmewalime 3apadHoe ycmpolicmao nobauzocmu om
UCMOYHUK08 mensia. BeHmuiayusa 3apadHo2o ycmpolcmea
NpoUCX00UM ¢ NOMoUblo omeepcmuli 8 8epxHell U HUXHeU
yacmu Kopnyca.
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+  Heucnone3yiime 3apaoHoe ycmpoiicmeo npu Hanuyuu
noepexdeHuti kabena unu wimencenbHol 8UKU — 8 3MOM
CJ1ydae He0OX00UMO HEMEOSIEHHO UX 3aMeHUM.

« Heucnone3yiime 3apaoHoe ycmpoiicmeo, eciu e2o poHANu
J1u60 ecs1u 0HO N008eP2aNIoCch CUMbHbIM yOapam unu 6eino
noepexdeHo Kakum-nu6o uHeim 06pazom. O6pamumecs 8
a8MOPU308aHHbIL CEPBUCHbIL UEHMP.

+  Hepas6upaiime 3apaoHoe ycmpoticmeo. llpu Heo6xodumocmu
o6pamumeco 8 cneyuanu3upo8axHolii cepaucHbIii YeHmp, eciu
HY»HO npoeecmu 06CTy)KUBAHUe UMU peMOHM UHCMpPYMeHma.
HenpagusbHas coopka Moxem cmams NpuyuHoU noxapa
WU NOPAXEHUA 21EKMPUYECKUM MOKOM.

« Bcnyyae nospexoeHus kabens numaxus ezo
HEo6X00UMO HeMedsIeHHO 3aMeHUMb 8 CEPBUCHOM
yeHmpe npou3goOUMENS U C npusseyeHuUeM 0pye020
cneyuanucma aHanoeudHol keanugukayuu o
npedomapaweHus HecYacmHo20 C/1y4as.

«  [leped yucmkolii omkoyume 3apAdHoe ycmpoiicmeo om cemu.
B npomueHom ciyyae 3mo moxkem npugecmu K nopaxkeHuro
J/leKmpuYecKuM moKoMm.

V138n1ederue akkymynamopHol 6amapeu He npugedem K
CHUXEHUIO CmeneHU 3Mo2o PUcKA.

« HUKOIJA He nodkniouatime 08a 3apAoHbIX ycmpoticmaa
amecme.

+ 3apadHoe ycmpolicmeo npedHazHayeHo 013 pabomel npu
cmaxoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He neimatimecs
UCNO/Ib308aMb €20 NPU KAKOM-1UB0 UHOM HANPAXEHUU.
Mo He omHOCUMCA K ABMOMOBUIbHOMY 3apAOHOMY
ycmpouicmey.

3apapka 6atapeu (puc. B)

1. lNepen ycTaHOBKO baTapen NoakNoUMTe 33pagHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

2. Bcrasbre akkymynsTopHyio Gatapeio @ B 3apsaHoe
YCTPOIICTBO, ybeanTech, uto b6atapen BCTaBAeHa 1O
KOHLa. KpacHbI MHAVKATOP 3apAKM HAUHET MiraTh. ITO
03Hauaer, yTo NPOLLeCC 3apAAKM Hauanca.

3. [1o OKOHYaHWV 3apAAKM KpacHbIA MHAKKATOP OyaeT ropeTb
HenpepbiBHO, He Muras. Tenepb 6atapes NONHOCTbIO
3apAKEHa, 1 ee MOXKHO CNOSb30BaTh UM OCTaBUTD B
3apASHOM YCTPOIICTBE.

YT00bI U3BNEUL aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto 13 3apaaHOro
YCTPOWCTBA, HAXKMITE Ha KHOMKY pa3bioKnpoBaHis
GatapeliHoro otceka @.

MPUMEYAHHUE. YTo0b! 06eCneunTb MakcmanbHyo

NPOW3BOANTENBHOCTb 1 CPOK CNYXKObl UOHHO-IUTIEBbIX

6aTapeit, nepes NepBbIM UCMOMb30BAHKEM NOHOCTHIO

3apAauTe nx.

Pabota ¢ 3apAAHBIM YCTPOIICTBOM
CM. COCTOAHVE 3apALKY aKKyMyNATOPHOI batapeu Ha
NPMBEEHHbIX HIXKeE UHAMKATOPaX.

VHAVKaTOpbI 3apAaKm

3apAaka

|

:’—“ P TemnepatypHaa
.. 3afepxKa®

[ToNHOCTbIO 3apAxeH

* B 370 BpemA KpacHbIA MHAUKATOP NPOAOIKNT MITaTb, a

KOrfia HauHeTCA 3apAaKa, 3aropuTca xenTbiit. [locne Toro, Kak
6aTapen JOCTUTHET paboyeil TemnepaTypbl, XenTblid MHAMKaTOP
MOracHeT, 1 3apAaKa NPOAOIKMUTCA.

3apagHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) He MOXET(-ryT) MONHOCTbIO
33pAAMTL HeVICNPaBHYIO akKyMyNATOPHYlo 6aTapelto.

Mpwv HemcnpaBHOI akKyMynATOPHON 6aTapee, MHAWKATOP Ha
33pAAHOM YCTPOIICTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHME. Takxxe 3TO MOXET YKa3blBaTb Ha npobnemy ¢
33pAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Ecnv 3apaaHoe yCTPOCTBO YKasbiBaeT Ha Hanuuue npobnembl,
npoBepbTe akKyMylATOPHYIO BaTapelo 1 3apAAHOe YCTPOCTBO B
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3afepxKa

Ecnn temnepatypa 6atapeun CAvLKOM HU3Kas WiV CAILLIKOM
BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NePexoanT

B PeX/M TemnepaTypHo 3agepxku. [pu 3Tom 3apaaka He
HaumMHaeTCcA o Tex Nop, Noka batapea He JOCTUMHET HYXXHO
TemnepaTypbl. Kak TonbKo HyxHas Temnepatypa Oyaet
JOCTVTHYyTa, yCTPOWCTBO aBTOMATUYECKV NeperaeT B pexinm
3apaakn. [laHHaa GyHKUMA obecneunBaeT MakC/ManbHbIA CPOK
3KCnNyataumn 6atapen.

3apAgKa xonofHoi 6atapen 3aHMaeT bonblue BpeMeHN, Yem
Tennoi. AKKyMynATopHan 6aTapes 3apaxaeTca MeaeHHee BO
Bpema LKA 3apafaki 1 MakCUManbHOro 3apaaa He yaacTea
[00MTbCA Jaxe Nocse TOro, Kak akkyMynaTopHaa 6atapen byneT
Tennon.

(ucTema 3neKTPOHHON 3aLMTbl

VIOHHO-UTMEBbIE aKKYMYNATOPHbIE OaTapen OCHaLLEeHbI
CUCTEMOW 3N1EKTPOHHOW 3aLLiWTbI, KOTOPas 3aLluiaeT
aKKyMyNATOPHyt0 baTapeto OT neperpysKu, neperpesanna niv
rnybOKOW paspaaKM.

Mpu cpabaTbiBaHUM CACTEMBI 3IEKTPOHHON 3aLLMTbl YCTPOCTBO
aBTOMATWNYECK OTK/IOYaEeTCA. B 3TOM Ciyyae nocTasbTe
VIOHHO-TTVEBYIO DaTapelo Ha 3apAaKy A0 Tex Nop, noka oHa
MOMHOCTbIO HE 3apPAAUTCA.
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VHCTPYKLMM N0 YnCTKe 3apAAHOro YCTPOICTBA

BHUMAHME! OnacHocmo nopax<eHus 3nekmpuydeckum
mokom. leped yucmxoli omknoyume 3apsaoHoe
ycmpoiicmeo om cemu nUMAHUA. [PA3b U XUP MOXHO
Y0anume C HapyxHou No8epXHOCMU 3apAdH020
ycmpoUcmaa ¢ NOMOWbIO MPANKU UU MA2KOU
Hememarnuyeckol wemku. He ucnosne3ytme 800y unu
yucmAawue pacmsopel. He donyckatime nonadaHus
XKUOKOCMU 8HYMPb yCMpoUCmaa; HUKo20a He
nozpyxatime Hukakue u3 demanet ycmpolicmaa 8
XKUOKOCMb.

AkkymynaTopHble 6aTapen

BaHble MHCTPYKLMN N0 TeXHUKe Ge3onacHOCTM ANA Bcex
6Garapeii

Mpy 3aKa3e 3anacHbix batapeit He 3aby/ibTe yka3aTb HOMEP Mo
KaTanory 1 HanpsaxeHne.

Mpw nokynke 6atapes 3apseHa He NONMHOCTbIO. [epes Tem,
KaK 1NCnonb3oBatb 6aTape+o Y 3apaaHoe yCTpOI;ICTBO, npoyrnte
aefyoune MHCTPYKLUNK NO TeEXHNKe 6e3onacHocTu. 3atem
BbINONHNTE HeO6XO£lVIMb\e ﬂeVICTBVIﬂ ANA 3apAankn.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIU

«  He3sapaxaiime u He ucnone3yiime 6amapeto 6o
83pbl8oonacHoli ammoceepe, Hanpumep, npu Hanuyuu
20proYux XuoKocmet, 2a308 UU NbIU. YCMAHOBKA LU
ydaneHue bamapeu u3 3apA0HO20 ycmpoticmea Moxem
npusecmu K 80CN/IGMEHEHUIO NbIAIU UTU 2G308.

+  Hukoz0a He npunazaiime 6onbwux ycunuii, ecmaenasn
aKKymynamopHyio 6amapeto 6 3apAdHoe ycmpoticmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUsA 8 KOHCMPYKYUlo 6amapeli ¢ yenolo
ycmanoeume ux e 3apAdHoe ycmpolicmeo, K Komopomy oHU He
n0dx00:am. 3mo Moxem npueecmu K cepoe3HbIM mpasmam.

« 3apaxatime 6amapeu mosbKo 8 3apA0HbIX ycmpolcmeax
BLACK+DECKER.

« HEmoyume ux u He nopyxatime ux 8 800y unu opyaue
XKUdKocmu.

«  Hexpaxume u He ucnone3yiime danHoe ycmpoticmeo u
aKKyMynamopHyto 6amapeto npu memnepamype Huxe
4 °C(39,2 °F) (Hanpumep, 80 8HewHUX npucmpoiiKax umu
MemasuyecKux nocmpotikax 8 3uMHee 8pems) U/iu biuie
40 °C(104 °F) (Hanpumep, 80 8HewHUX npucmpoliKax umu
MemasnuyecKux nocmpolikax 8 lemHee epems).

+  Hecokueaiime 6amapeu, 0axe nogpexoeHHble ujiu NOJIHOCMbI0
ompa6omaswue. [Jpu NonadaHuu 6 02oHL bamapeu Mozym
830p8ameCA. [Ipu CXueaHUU UOHHO-UMueselx bamapeli
00pasyiomcsa MOKCUYHble 8eLUeCmaa U 2asb.

+ [lpunonadanuu codepxumozo0 6amapeu Ha Koxy, HemedsIeHHO
npomoiime 3mo mecmo 80doii ¢ MbIIOM. [IpU NoNAdaHuu
Co0epxumo20 bamapeu 8 21a3a, He06Xo0UMO NPOMbIMb
OMKpbIiMble 271a3a NPOMOYHoU 80000 8 meyeHue 15 MuHym
wu 00 mex nop, Noka He npotidem pazopaxeHue. [pu
HeobX00UMOCMU 06PAUIeHUSA K 8DAYY, MOXem Npueooumsca
C1e0yIWas UHHOPMAyua: 3nekmposum npedcmasnsem
060U CMecb XUOKUX OP2aHUYECKUX YeNeKUC/TblX U IUMUEsbIX
conedl.

- llpu eckpeimuu Gamapeu, ee codepxumoe Moxem 8bi38ame
pazdpaxerue dvixamenoHoix nymet. Obecnedbme Hauyue
c8exe20 8030yxd. ECIU cuMnmombl COXPaHAIOMCA,
o6pamumecs K 8pady.

BHUMAHME! OnacHocms oxoea. Codepxumoe bamapeu
MOXem 80CNIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU UCKD UTU O2HA.
BHUMAHME! Hu g koem cnyyae He pasbupalime
6amapeto. He ycmarasnueatime bamapeio 8 3apaoHoe
YcmpoUcmao, eciu Ha Hell UMelomca mpewjuHel uiu
Opyaue nospexdeHus. He poHalime 6amapeio u He
nodaepzaiime ee yoapam unu opy2um nogpexoeHuam. He
none3ylimecs 6amapeeti unu 3apAOHsIM yCmpoUcmaom,
Komopele Nadanu uau NoayYuIU Kakue-ubo
NnogpexeHUs (Hanpumep, NOC/Ie NPOMbIKAHUA 28030eM,
Y0apa MonoMKOM Uniu NpUOasIuUBaHus). Imo Moxem
npusecmu K yoapy unu NopaxeHUIo 31eKmpuydeckum
mokom. [TopexdeHHsle bamapeu Heobxo0uMo 8epHyme
8 CEPBUCHbIU LeHmp 0719 N0BMOpPHOU nepepabomxu.

A BHUMAHME! Puck socnnamenerus. M36ezaiime 3amelkaHue
8b180008 6amapeli Memannuyeckumu npedmemamu 8o
8pems XpaHeHUs UNU NePeHocKu. Hanpumep, He knaoume
aKKYMYSIAMOPHble 6amapeu 8 NepeoHUKU, KapMaHsl,
AWUKU ON1A UHCMPYMEHMO8, 8bI08LXHbIE ALYUKU U M. N. C
26030AMU, 2atiKamu, K/o4amu u m. n.

A MPEAYNPEXEHUE. Ko20a uHcmpymenm He ucnone3yemcs,
Knadume e2o0 Ha 60K Ha ycmoliyueyio NoeepxHoCMe
8 makom mMecme, 20e OH He MOXem ynacme u 06 Hezo
Hesb3A NOMKHYMbCA. Hekomopele UHCMPyMeHMb! C
AKKYMYyJIAMOpHeIMU 6amapeamu 60/1bLUX pasmepos
CMOAM HAa akkyMynamopHoU 6amapee 8 8epMUKAIbHOM
NOJIOXEHUU, HO UX J1e2KO ONPOKUHYM®.

TpaHcnopTupoBKa

BHUMAHME! Puck socnnamenerus. [Ipu
MPaHCNopmMUpOsKe akkyMyaamopHoix bamapel
MOXem Npou3olmu 80320paHue, ec/u MepMUHarel
AKKYMYIAMOPHbIX 6amapel ciy4atiHo 6yoym
3aMKHYMbI 371EKMPONPO8OOAWUMU MAMePUanamu.
[pu MpaHcnopmuposke akkymynamopHelx 6amapeti
y6edumecs 8 MoM, YmMo MEPMUHALI 3AUULEHb! U
XOPOWIO U30/IUPO8AHBI OM MAMepUAnos, KOHMAKM C
KOMOPeIMU MOXem Npusecmu K KOPOMKOMY 3aMbIKGHUIO.
TPUMEYAHRUE. VloHHO-numuesble akkymMynamopHele
b6amapeu 3anpeujaemcs coasame 8 6azax.

batapen BLACK+DECKER cootBeTCTBYIOT BCEM NPUMEHNMbIM
npaBuiam TPaHCNOPTUPOBKM, NPEAYCMOTPEHHbIM
NPOMBILUAEHHbIMU U I0PUANYECKMM CTaHAAPTaM, BK/IOYaA
pekomergaum OOH no TpaHCMOPTNPOBKe ONAaCHbIX rPY308B,
a TaKxxe NpaByia NepeBo3KM ONacHbIX rpy308 AccoumaLmuu
MEXYHAaPOHbIX aBManepeBo3unkoB (IATA), MexayHapoaHble
npasWna NepeBo3Ky ONacHbIX rpy308 MOpCkM nyTem (IMDG)
11 eBPONeCKOe CornalleHe o MexayHapOoaHON A0POXHOM
nepeBO3Ke oMnacHbIx rpy308 (ADR).

V/loHHO-TUTMEBbIE 3MeMEHTbI 11 aKKyMyNATOPHbIe baTapen
ObiNM NPOTECTUPOBaHbI B COOTBETCTBIM C pa3fenom 38.3
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PekomeHaaumit OOH no TpaHCNOPTYPOBKE OMNACHbIX rPy30B
PYKOBOACTBA MO TECTaMIt 1 KpUTEPUAM.

B 60nblUMHCTBE ClyYaeB TPAHCMOPTUPOBKa aKKYMYNATOPHbIX
6arapelt BLACK+DECKER He nonagaet noa knaccupukauuio,
NOCKOSIbKY OHW He ABAAIOTCA OMacHbIMIU MaTepuanamm Knacca 9.
B Lenom, nonHocTblo nog npasuna Knacca 9 nognagatot Tonbko
NepeBO3KM MOHHO-NNTUEBBIX HATapell C SHEPrOeMKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). SHEproemMKoCTb BCeX MOHHO-NNTUEBbIX
aKKyMyNATOPHbIX OaTapeli B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npaswn, BLACK+DECKER

He pekoMeHAyeT NepeBO3Ky VOHHO-NITUEBbIX OaTapeii No
BO3/yXy BHE 3aBUCKMOCTY OT VX 3HEPTrOeMKOCTK. [1oCTaBKM
VHCTPYMEHTOB C 6aTapeamm (KOMOMHMPOBaHHbIe Habopbl)
MOTYT NePeBO3UTHCA MO BO3AYXY COMMACHO UCKIIOYEHVAM, eC/n
3HeproemMKocCTb 6atapen He npesbiwaeT 100 BT u.

He3aBncyMo OT TOro, ABNAETCA 1 NepeBo3Ka UCKIUeHeM
VNV BbINOHAETCA NO NPaBINaM, NePEBO3UNK [OMKeEH
YTOUHWTb NOCNeHME TPeBOBAHWA K YNaKoBKe, MAPKMPOBKE 1
ohopmneHIIto AOKYMEHTaLMN.

VHdopmaLma, 3noxeHHas B JaHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBAHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aHM1A JAHHOTO JOKYMEHTa MOXET CYMTaTbCA
TOUHOI. HO 3Ta rapaHTuA He ABNAETCA HY BbIPAKEHHOM, HIA
noapa3symesaemoii. [lokynatesb AomkeH obecneyuTts To, uto
Obl €70 AeATENLHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHUMbIM
3aKOHaM.

PekomeHpaLum no xpaHeHU0

1. Jlyuwmm mectom Ana xpaHeHWa ABNAETCA NPOXafHoe 1
CyX0€e MeCTO, 3aLLMLLEHHOE OT NPAMbIX CONMHEUHbIX Tyyel,
BbICOKOW MW HI3KOW TemnepaTypbl. 1A onTiManbHo
paboTbl U MPOACIKUTENBHOTO CPOKa CIYXOb,
HeVCronb3yemble akKyMynATOPHble 6aTapen XpaHuTe Npu
KOMHaTHOI Temnepatype.

2. [Ina focTvxeHya MakcManbHbIX pe3ybTaTtos npy
NPOJOIKNTENIbHOM XPaHEHUN PEKOMEHYETCA NOMHOCTbIO
3apAANTD aKKyMYNATOPHYIO OaTapeto 11 XpaHnTb ee B
NPOX/1aJHOM CYXOM MECTE BHE 3apAAHOIO YCTPOCTBA.

MPUMEYAHUE. AKKymynATOpHble baTapen He AoMKHbI

XPaHNTLCA B MOMHOCTBIO Pa3pAXeHHOM cocToaHu. [epen

VICMONb30BaHVeM akKyMyNATOpHan batapes TpebyeT NoBTOPHONM

3apALKN.

MapkupoBKa Ha 3apAAHOM YCTPOICTBE U aKKYMYNATOPHOIA

Gatapee

[Tomnmo MUKTOrpamMmm, NCNosib3yemblx B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE 1 HaTapee NMetoTca Cneayiolmue
0603HaueHus.

- I'Iepe;l 1CMNoJIb30BaHMEM NPOYTLTE IaHHOE

@ PYKOBOZCTBO MO IKCMTyaTaLuu.

7A@\ Bpems 3apaaku cw. B pasaene «TexHuyeckue
Xapakmepucmukuy.

R

3

He KacaliTecb TOKONPOBOAALLUMI NPEAMETAMI.

He nbiTaitech 3apsxatb NoBpexaeHHyt0 baTapeto.

He noagepraiite NEKTPONHCTPYMEHT NN ero
3NeMEeHTbI BO3AEVCTBMIO BNATW.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NOBPEXAeHHbIN Kabenb
nyTaHna

3apAnKy OCyLLecTBAANTe TONbKO Npu TemnepaType oT
4°Cpo40°C.

ﬂ,ﬂﬂ MCNONb30BaHNA BHYTPN NOMeLLeHWI.

YTunusvpyiTe oTpadoTaHHble 6atapen 6e30nacHbIM
ANA OKPY>aloLLel Cpefibl Cocobom.

3apsaxaiite akkymynatopHble 6atapen BLACK+DECKER
TOMBKO B CMeUManbHO ANA HYX Pa3paboTaHHbIX
3apAaHbix ycTpoicTsax BLACK+DECKER. 3apsaaka nHbix
aKKyMynATOpHbIx 6atapeit, kpome BLACK+DECKER

8 3apAaHbIX ycTpoiicteax BLACK+DECKER moxet
NPYBECTY K BO3rOpaHMIo akKyMylIATOPHbIX 6aTapeit v
BO3HMKHOBEHMIO APYTUX OMACHBIX CUTYaLUIA.

XXXXXXv

He cxurarite akkymynaTopHyio 6atapeio.

Tun 6atapen

Mogenu, paboTatoLme OT akkymynATopHbix 6atapelt 18 B:
BCPP18.

MoryT ncnonb3oBatbca cnepylowve Tinbl 6atapeit: BL1518,
BL2018, BL2518, BL4018, BL5018.

lMogpobHyto HdopmMaLmio cm. B pasaene «TexHuyeckue
Xapakmepucmukuy.

KomnnekT nocraBku

B ynakoBky BXxoAAT:

1 Cyykopes

1 PykoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmm

MPUMEYAHME. AkkymynatopHble 6aTapew, 3apaaHble yCTPOCTBa
V1 IHCTPYMEHTaMbHbIE ALVIKM HE BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKM
ana mopaenen B.

MPUMEYAHME. CnoBecHbil TOBAPHbIY 3HaK 1 noroTun Bluetooth”
ABNAOTCA 3aPErnCTPMPOBAHHBIMA TOBAPHBIMM 3HAKaMK
Bluetooth’, SIG, Inc. v nio6oe NCronb3oBaHme 3TUX 3HakoB
BLACK+DECKER nuueH3mpoBaHo.

[lpyrvie Toprosble Mapky v Ha3BaHWA NPYHAANEXAT VX
BafenbLam.
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«+ [lposepbme uHcmpymerHm, e2o demanu uu
00NOIHUMENbHBIE NPUHAONEXHOCMU HA Npeomem
noepexdeHuUL, Komopble Mo/ BO3HUKHYMb 8O BPEMS
MPaHCNopMUPOBKU.

« [leped akcniyamayuel 6HUMAamesnbHo NpoYmume 0aHHoe
DYK080OCMEO.

MapkupoBKa UHCTPYyMeHTa

Ha MHCTpYMeHT HaHeceHbl Criedytoie 0603HaueHus:

[Tepen ncnonb3oBaHMem NpoyTUTe JaHHOe
PYKOBOACTBO NO 3KCMyaTalnu.

Micnonb3yiTe 3alinTHbIE OUKM.

He nongepraiite Nnpubop BO3AENCTBIIO AOXAA MK

BbICOKOW BNAXXHOCTU W He OCTaBnAiiTe CHapyu BO

BPEMA AOX/A.

[lepxuTe pyKun Ha pacCToAHUM.

Jle3Bue NPOOMTKAET CBOE fIBUKEHVIE NOCSE
BbIK/KOUEHNA MIEKTPOABIraTENA.

BbikiounTe MHCTPYMeHT. [epef BbiNOHeHMeM NobbIX
paboT no 0OCAYKMBaHMIO UHCTPYMEHTa V3BAEKaliTe 13
Hero akkyMynaTopHyto baTtapero.

Ag OTOPOLLIEHHbIE MPEAMETbI MOTYT CTaTb MPUAUNHON
TPaBMm.
[ ]

[lepxuTe NOCTOPOHHYIX 1L} Ha 6e30MacHOM
PacCTOAHUMN.

[apaHT/pOBaHHasA akyCTUYeCkan MOLLHOCTb B
cooteeTcTBWM C InpexTtrson 2000/14/EC.

MectononoxeHue Kopa aarbi (puc. B)
Kon aatbl @B, KOTOPbI Takke BKAKOYAET rOf 13rOTOBNEHMS,
HaneyvataH Ha Kopryce.
Mpumep:
2022 XX XX
"OLI, M HedenAa n3rotoBneHnA

Onucanme (puc. A)

BHUMAHME! Huko20a He 8BHOCUME U3MeHEHUS 8
KOHCMPYKYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UNU KakoU-nubo
€20 4acmu.

Mo MoXem npusecmu K NOBPEX0EHUIO LU MpPasme.

[TyckoBOW BbIKMIOYaTENb
KHorka 6510K1poBKM
BbikniouaTtens 610KMPOBKM
OcHoBHan pykoATKa
Pexyuiee nessue
HenopsuxHoe nessre

00000

© barapes
© KHonka pasbnoKMpoBaHa akkyMyIATOPHOTO OTCeKa

HasHauenue

Baw cyukope3 BLACK+ DECKER BCPP18 npeaHa3sHaueH ana

NaHAWadTHbIX pabdoT. JaHHbli Cyukopes npeaHasHayeH Ans

1ICNOSIb30BaHMA TOMBKO Ha PACTUTENBHBIX MaTepuanax.

HE nicnonb3yiite B yCNOBMAX NOBbILIEHHON BNAXKHOCTW AN

nobAK30CTM OT N1IETrKOBOCTAMEHSAIOLLMXCA XMAKOCTEN U

rasos.

HE fonyckaiite feteit K MUHCTPYMEHTY.

/cnonb3oBaHme MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NOMIb30BaTENAMM

LOMKHO NPOUCXOANTD MOZ KOHTPOSEM OMbITHOMO KOAMEr .

« [leT v nloam € orpaHnyeHHbIMU Gr3rYecKMy
BO3MOMXHOCTAMM. [JaHHbI MHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH
ANA UCNONb30BaHWA ManeHbKUMU AETbMU UV AIOAbMM C
OrpaHMYeHHbIMM GU3MUECKAMU BO3MOXKHOCTAMI, €CIIN OHY
He HaXxOAATCA MOA NPYCMOTPOM /LA, OTBEYAIOLIETO 33 MX
6e30MacHOCTb.

+ [laHHbI MHCTPYMEHT He NpeAHa3HaueH Ana
1ICNOMb30BaHWA NIOABMM (BKMIOYasA AeTelt), C dr3nyecKmmm
11 YMCTBEHHBIMM PACCTPOCTBAMM, @ TaKKe C HapyLLIeHAMM
UYBCTBUTENBHOCTH, U He 0BM3AaIoLLMX OMbITOM 1 3HAHWAMN;
33 UCKAIOYEHMeM CyJyaeB, KOraa 3a MW npucMaTpuBaeT
ML, OTBeYaloLLee 3a VX 6e30MacHOCTb. Hrkoraa He
0CTaBnAiTe getell 6e3 NPUCMOTPa C 3TM NPUOOPOM.

JKCMIYATALINA

WHCTpyKuum no aKcnnyaTayuu

BHUMAHME! Bce20a cobntodalime npasuna mexHuKu
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMbIE 3GKOH®I.

BHUMAHME! Ymo6el cHusume puck nonyyerus cepbesHoli
mpasmbl, Heo6X00UMO BbIK/TIOYUMb UHCMPYMEHM U
omcoeduHums 6amapero, npexcde Yem 8bINOTHAMb KAKYIO-
60 pe2ynuposKy unu CHUMAMs/ycmaHasaueams Kaxue-
Ju6o Hacadku unu 0onoNHUMeNbHble NPUHAONEXHOCMU.
CnyyatHell 3anyck Moxem npugecmu K mpasme.

MpaBunbHoe nonoxexue pyk (puc. €)

ﬁ BHUMAHMUE! Bo u3bexarue pucka nosy4yeHUs CepbesHblxX
mpasm, BCEFA npasusneHo depxume UHCMpYMeHM, KaK
NOKA3aHO HA PUCYHKe.

ﬁ BHUMAHME! Bo uzbexarue cepvesHeix mpasm BCEILJA
Kpenko depxxume uHCMpymeHm, npedynpexoas
BHE3ANHYIO Pe3Kyio omaayy.

[pv NpaBUNBHOM NOMOXKEHNN PYK OfiHA PyKa AOMKHA
HaxXOANTbCA Ha OCHOBHOI pykoaTke @.
[pyryio pyky fepuTe nofasblie OT 30HbI Pe3aHNs.




PYCCKUN A3bIK

YcTaHOBKa M M3BNeYeHue aKKYMynﬂTOPHOﬁ

6aTapen u3 uHcTpymeHTa (puc. B)

MPUMEYAHMUE. YoeqyTech B TOM, UTO akKyMynAaTopHas batapes

@ NONHOCTLIO 3apsxeHa.

YcraHoBKa 6aTapen B pyKOATKY MHCTpyMeHTa

1. CoBMeCTUTe akKyMynATOPHYIo 6aTapeto ¢ bopo3akamu
BHYTPU PYKOATKY MHCTPYMeHTa (puc. B).

2. 3aaBuHbTe ee B PYKOATKY Tak, YTOObI akKyMyNnATOpHaA
6atapen NAOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeanTecs, Yto
YCNbILIANN LENYOK OT BCTABLUErO Ha MeCTO 3aMKka.

W3Bneuenne 6atapen U3 MHCTpyMeHTa

1. HaxmuTe Ha KHOMKY pa3bnoKr1poBaHWA akkyMynATOPHOMO
otceka @ 1 u3BneKNTe GaTapeio 13 PYKOSTKM
31EKTPOVHCTPYMEHTa.

2. Bcrasbre 6aTapeto B 3apAfHOe YCTPOIICTBO, KaK yKa3aHo B
pasfiene AaHHOTO PYKOBOACTBA, NOCBALLEHHOM 3apALHOMY
YCTPOWCTBY.

[JlaTuuK ypoBHA 3apAAa akKymynATopHoii 6atapeu (puc. B)
B HekoTOpbIX akkymynATopHbix 6aTapeax BLACK+DECKER ectb
AaTUVIK 3apAfia, KOTOPbIV BK/TIOYAET TPY 3eM1eHbIX CBETOAMOAHBIX
VIHAMKATOPa, MOKa3bIBaoLLMX YPOBEHb OCTaBLIErocA 3apaaa
aKKyMynaTopHoil 6atapen.

[Ina BKNloueHNa AaTumKa 3apajda, HaxMnTe 1 yaepxmsaiiTe
KHOMKy AaTtdika 3apsas @. 3aropATca Tpu 3eneHblx CBeToamnopa,
KOTOPble MOKa3blBalOT ypOBEHb OCTaBLUeroca sapada. Koraa
YPOBEHb 3apAaa akKyMynATOPHOI baTapen byaeT Hvxe ypOoBHS,
HEeobX0AMMOrO ANA MCMOMb30BaHWA, CBETOAMO/bI NepecTaHyT
ropeThb V1 akKyMynATOPHyIo 6aTapeto cnesyeT 3apaauTb.
MPUMEYAHHUE. Pacxofomep ABNAETCA MHAMKATOPOM

TOMBKO NNLLb YPOBHA 3apAfa, OCTaBLeroca B 6atapee. OH

He noKasbiBaeT paboToCNOCOOHOCTb MHCTPYMEHTa, 11 ero
MOKa3aHWA MOTYT MEHATBCA B 3aBICVIMOCTY OT KOMMOHEHTOB
NpoAyKTa, Temnepatypsl v chepbl NpUMeHeHUA.

Bkniouenue (puc. A, C, D)

A

OMACHO! [lepxxume pyku u dpyaue yacmu mesna 8
CcmopoHe om n1e38us. KoHmakm c ne3guem moxem
npusecmu K cepbe3Holi mpagme U onacHocmu
amnymayuu.

BHUMAHME! Hu 6 koem cryyae He gukcupytime
BbIK/IOYAMESTb 8 NOTIOKEHUU BK/TKOYEHUS.

A

1. Yaepxneas pyku v ipyrve 4actu Tefa 8 CTOPOHe OT
HOXOBOYHOIO NOOTHA, HaXMUTE Ha KHOMKY 610KMPOBKH
@, HaxwmnTe Ha Bolkouatenb 610k1poskn @), a 3atem Ha
MyckoBoW Bbikiovatess @.

2. Pexyulee nessure @ cuenaer pes. Kak Tonbko pes Gynet
3aBepLUeH, HeOOXOAMMO OTMYCTUTb MYCKOBOW BbIK/TOUATENb

3. YroObl cienath NOBTOPHbIV Pe3, CHOBA HaxMuUTe Ha
nyckoBo BbikNioyatess @), Npofonxas yaepxnsars
HaKaTbiM BbIKMIOUaTeNb BNOKUPOBKY €.

4. Y706bI BLIKMIOUNTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE MYCKOBOM
BbikioyaTens @ 11 BbikouaTenb 610KMPOBKL ©.
MPUMEYAHME. YT06b! MHCTPYMEHT NPOAOIKAN paboTaTb,
HEoOX0AMMO NPOAOIKATb HAXMMATh Ha BbIKOYaTeNb
6nokuposki €. ECv iepxarth BbIKNIOUaTE b HaKaTbiM
C/MLIKOM JONTO, UCTEYET BPEMA OXMAAHNS, 1 YTOObI
CHOBA 3aMyCTWUTb MHCTPYMEHT NoTpebyeTca oTnyCTUTL
BbIK/IOYaTeNN 1 CHOBA HaxaTb.

MPUMEYAHME. CnyuyaiiHoe HaxaTie Ha KHOMKY
6noknposki @ 1 Bbikioyatens 6roknposkn © Ges
OIIHOBPEMEHHOTO HaXKaTUs Ha MyCKOBOW Bbikmiouatens @
NPVBEAET K BbIKMIOUEHMIO MHCTPYMEHTa.

WHcTpyKumm no o6peske Betseii (puc. A, D)

A
A

+ [leped Hayanom pabomel npoyumume pyko8oocmao
no akcnyamayuu. CoxpaHume pykosoocmeo no
KCnIyamayuu.

OMACHO! [lepxume pyku u dpyaue 4acmu mena @
CMOopoHe om f1e38UA. KOHMakm ¢ neguem mMoxem
npusecmu K cepvesHoli mpagme.

BHUMAHME! Bo u3bexarue nonyyeHus mpasm
cobmodatime cnedyioujue npaguna.

+ [leped kaxdeim ucnonb3osaxuem npogepatime Kycm Ha
npedmMem omcymcmeus 8 Hem NOCMOPOHHUX NPeoMemos,
Npo8o0do8 U 02pao.

+ Kpenko ydepxusatime uHcmpymeHm 00HoU pykod, a Opyeyio
DpYyKy Oepxxume 8 CMopoHe 0m 30Hel pe3aus. Pabomadime 8
ycmou4usod nose.

« Heucnonb3ylme 8 yc108UAx N08bILIEHHOU B/1GXHOCMU.

NMPEAYNPEXAERNE. He cpe3aime 5mum UHCMpymMeHmom
8emau moswe 25 MM. Micnonie3ydme 3mom cy4ykopes
MOIbKO 018 CMPUXKU 00bIYHbIX KYCMAPHUKO8 BOKDY2
00MO8 U 3HaHuU.

Pa6ouee nonoxenue (puc. C, D)
CoxpaHaiiTe yCTOMUMBOE MONOXKEHME 1 PaBHOBECHE U He
nepeHanpAranTecs.
Mpw obpe3ke BeTBel HazleBaliTe 3alLMTHbIE OUKM, 0OYBb Ha
HeCKoMb3ALLel NoAOLLBE 1 3aLMTHbIe NepyaTku. Kpenko
YAEePXVBaliTe UHCTPYMEHT. Bcera AepxuTe Cyykopes, Kak
noka3saHo Ha puc. C, D. [lononHutenbHyo nHGopMaLmio M. B
pasnene «lpasunbHoe nonoxerue pyk».
Hvikorga He gepiuTe MHCTPYMEHT 3a Ne3BuA.
MomecTnTte obpe3aemyio BETBb MEXAY PEXYLLVM e3B/EM
© v HenoasvxkHbIM Nezsrem ©@.
HaxmuTe Ha KHOMKY 6/10KMPOBKY @), HaxmUTe Ha
BbIK/IouaTeNb 6110KMpoBkM @), a 3aTem Ha NycKoBON
Boiknouatens @.
Pexyliee nessure @ caenaer pes u oTpexeT BeTsb.
MPUMEYAHME. [Ina 6onee umcToro cpesa obpesalite BeTBM
nof Yriom.
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4. OTtnycTVTe NYCKOBOW BbIKIOYaTeNb.
MPUMEYAHME. Ecnn HyxHO 0bpe3aTb Gonblue BeTBel,
MOXHO YIePKMBATb HAKATbIM BbIK/I0UaTENb ONOKMPOBKI
© 1 NPy HEOBXOAMMOCTY OIHOBPEMEHHO HAXKMMATb Ha
NycKoBOIA BbIKtouatess @. Vnu nostopure warn 1-4.

TEXHUYECKOE ObCTYMUBAHUE

INEKTPOMHCTPYMEHT UMEET ANNTENbHBIN CPOK IKCMAyaTaLmm
11 TpebyeT MUHUMAbHBIX 3aTPaT Ha TexobcyKuBaHye. Cpok
Cy>KObl M HAIEXKHOCTb UHCTPYMEHTA YBENMUMBAETCA NPY
NPaBUIbHOM YXOfie M PerynapHO YUCTKe.

BHUMAHME! YmoGel cHu3ume puck nony4erus cepbesHoli

mpasmbl, Heo6X0OUMO BbIK/IOYUMb UHCMPYMEHm U

omcoeduHums 6amapelo, npexcde Yem 8bINOTHAMb KAKYIO-

Ju60 pe2ynuposKy unu CHUMAms/ycmanaeueams Kaxue-

Ju6o Hacadku usu dononHUMenbHole NPUHAdNeXHoCMU.

CnyyatiHeld 3anyck MoxXem npusecmu kK mpasme.
3apAaHoe YCTPOCTBO M akKyMynATOPHble baTapen He TpebytoT
TEXHUUECKOrO 00C/TyKUBAHNS.

CHATHe n ycTaHoBKa ne3BuA (puc. A, E, F)

OITACHO! PUCK MOJTYYEHNA TPABMBI. [1PV1 PASBOPKE U1
[IOCTIEAYIOLLEV CEOPKE CUICTEMBbI JIE3BMV YREAUTECH,
YTO BCE IETATIN YCTAHOB/IEHbI [IPABITIBHO, KAK
OIMNCAHO HVKE. HETIPABATIbHAA YCTAHOBKA JIE3BUA M
LPYTVIX COCTABTTAIOLLVMX MOXET [PUBECTU K TAXKEJIbIM
TPABMAM.

OMACHO! Ymobei cHu3ume puck nosyyeHus cepbesHoli
mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IHYUMb UHCMPYMeHm U
u3eneys 6amapero, npexde 4em 8bINOTHAMb KaKylo-nu6o
pe2ynuposKy unu CHUMAme/ycmanagueame Kaxue-

JNu6o dononHuMenbHole HACAOKU uIU 00NOSHUMeNbHbIE
npuradnexuocmu. Criyyalinelli 3anyck Moxem npusecmu
K NOJTYYeHU0 MAXesol mpasmbl.

BHUMAHMUE! ,.......or o0iome

nepyamku u ouku. Cobmodatime 0CMOPOXHOCMb, YMobbI
He Nope3ameca 06 0cmpeble KDas /1e38UA.

A

A

CMeHHble N1€3B1A MOXHO KynuTb OTAEBHO Kak
JOMNONHUTENBHYIO MPUHAANEXHOCTb.
[ina naHHoro cyukopesa Tpebyetca cmeHHoe ne3sune BCPPRB1-
XJ
1. W3Bnekwte batapeto.
2. HageHbTe nopxoaaALve 3aLNTHBIE OYKM U NepUaATKM 1
cobnioaaiiTe OCTOPOXKHOCTb, YTOOLI He Mope3aTbCA.
3. Tlonoxute MHCTPYMEHT Ha rafKyto POBHYIO NOBEPXHOCT.
4. Ynanurte Konnaukosyio raiiky @, nosopaunsas ee npoTus
4aCoBOW CTPENKN.
MPUMEYAHME. Ecniv KonnaukoBaa rarka oTKpy4mBaeTca
C TPYLOM, MOXHO VCMOMb30BaTh WeCTUIPaHHBbIA Koy Ha
5 MM (He BXOAMT B KOMMIEKT MOCTaBKM).

5. CHumuTe pexyliee nessue @, kak nokasaHo Ha puc. E, F.
6. YCTaHOBMTE HOBOE peXyLLee Ne3Bue.

MPUMEYAHME. Y6ennTech, UuTo pexyLian KpomMKa pexyLiero
ne3sms obpalleHa K HenoaBUXKHOMY N1e3BUI0, Kak NMOKa3aHo
Ha puc. E.

7. HakpyTuTe N0 YaCoBOW CTPENKE KOMMAaYKOBYHO ranky 1
yOeaunTeCh B HaIEXXHOCTY 3aTAXKN.

06cnyuBaHue ne3sus (puc. G)

BHUMAHME! [Ipu cHAmMuU, 3amoyKe u yCmaHosKe HoXa Ha
Mecmo 8cez0a Hadesatime NepyamKU U 3aWUmHsle OUKU.

PexxyLLvie HOXI U3rOTOBMEHBI U3 BbICOKOKAUeCTBEHHON

3aKaneHHow CTanm 1 B yCNOBUAX HOPMAbHOTO NCMOMb30BaHNA

He Hy>XJAITCA B JOMONHUTENbHON 3aTOUKe.

B 70 e Bpema, ecnv Bbl Clyyaliio 3afeny NPOBOMOYHbIN

3a60p, KamHW, CTEKN0 1AW Apyrvie TBepable 06beKTbl, TO Ha

Ne3BYK MOTYT NOABMTLCA 3a3yOpKHbI. ECAI 3T LapaniHbl

He MeLaloT ABVXEHII0 HOXa, TO YAANATb UX He HyHO. Ecnin

Bbl YPOHUNY CyUKOPE3, BHAMATENbHO OCMOTPUTE €ro, UTobbI

BbIABNTb MOBPEXAEHNA. [1p1 0BHAPYKEHMM MOTHYTOTO HOXa,

TPELMH Ha Kopnyce, CIOMaHHbIX PYKOATOK WM NtoBbIX ApYrvix

MOBPEXAEHUI, CNOCOBHBIX MOBNMATL Ha PAaboTy CyuKope3a,

npexzae Yem BBOAMUTb B IKCMNYaTaLMIO OTHECUTE MHCTPYMEHT

B GNMKaLLINIA aBTOPK30BAHHBIV CEPBUCHBIN LEHTP ANnA

npoBeAeHA PemMoHTa.

1. W3BnekuTe 6atapelo.

2. VI3Bnekute nessue 13 cyukopesa. CM. UHCTPYKLMM B
pasfene «CHAMUe U yCMAHOBKA HOXA».

3. HapeHbTe nogxoaALve 3aLWNTHBIE OYKU U NepyaTKL 1
cobntofaiTe OCTOPOXHOCTb, YTOObI He Nope3aTbCA.

4. 3adukcnpyiie nessvie @ B 3axnme @, Kak NokazaHo Ha
puc. G.

5. AKKypaTHO CTayuBaiiTe pexyliyio kpomky @ nessus
MESKO3EPHUCTbIM HanubHKoM @ (He BxoauT B KOMMAEKT
NOCTaBKM) UMY TOYUSbHBIM KaMHEM (He BXOAWT B KOMNEKT
NOCTaBKM), COXPaHAA NEPBUYHbIV YTON PEXyYLLEA KPOMKM
ne3ssua.

6. OcmoTpuTe Kpail HEMOABMXHOTO NE3BUA 1 YaanuTe
3ayCeHLbl C NOMOLLbIO MENKO3EPHUCTOTO HaMUNbHUKA.

7. YCTaHOBUTE 3aTOUEHHOE pexyLlee Ne3Bue, Kak OnMcaHo B
pasnene «CHAMuUe U ycmaHoeKda 1e3gus».

(ma3ka ne3sus (puc. A)
1. [Tocne ncnonb3oBaHuaA 13BNEKUTE 6aTape+o o
2. AKKypaTHO HaHeCuTe pacTBOPUTE/b CMOJIbl Ha HOXN.

XpaneHue (puc. A)
ﬁ BHUMAHME! [lepxxume pyku 6 cmopoHe om /1e38U4.

1. Tlocne ncnonb3oBaHWsa U3BneknTe batapeto.
2. XpaHwuTe B CyxOM MecTe, HefJOCTYNHOM AN1A AeTel.
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[

Cmaska
BaLueMy VHCTPYMEHTY He Tpe6yeTCﬂ [AONONHUTENbHAA CMa3Ka.

&

Yucrka

BHUMAHMUE! Beidysatime epa3b U Nbiib U3 KOPNYCa Cyxum
CKamelM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2pA3U 8HYMPU U BOKPY2 8eHMUAYUOHHbIX 0M8eepcmull.
Hadesatime 3auwjumHele 0YKU U NbIIE3AUUMHYIO MACKY
Npu 8bINONTHEHUU 3MUX pabom.

BHUMAHME! Huko20a He nonb3ylmece pacmeopumenamu
Unu Opy2umu CUsTbHOOelCMBYIWUMU XUMUYECKUMU
8ewjecmsamu O1a YUCMKU Hememasniuyeckux yacmeu
UHCMPYMeHMA. 3mu XuMUKamsl Mo2ym nogpedume
CMpyKmypy Mamepuand, Ucnosie3yemozo ons
npou3soocmea makux demarned.

Mcnone3ylme mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MAZKOM MblTbHOM
pacmeope.

He donyckalime nonadaHus Xuokocmu gHympb
ycmpolcmad; Huko20a He noapyxatime HUKAKue u3
demanetl ycmpolicmaa 8 XUoKocme.

A

[lononHutenbHble NPUHAANEKHOCTU

A

BHUMAHME! B cas3u ¢ mem, 4mo 00NoHUMe TbHble
NpUHaonexHocmu dpyaux npousooumerneti

nomumo BLACK+DECKER He npoxodusiu nposepky

Ha co8MecmuMOoCme € OGHHbIM U30esueM, Ux
UCNO/b308aHUE MOXem Npedcmas/gme ONACHOCMe.
Bo usbexarue mpasm, ¢ OGHHbIM UHCMPYMeHMOom
Cr1e0yem ucnosIb308ame Moslbko O0NOTHUMESTbHbIE
NpuUHaonexHocmu, pekomerHoosarHsle BLACK+DECKER.
[POKOHCYNBTUPYiTECH CO CBOMM NPOAABLIOM ANA MOyYeHna
NONOHUTENBHOW MHPOPMALIMM O COOTBETCTBYIOLLUX
NPUHAANEXKHOCTAX.

3awmTa oKkpyKatowien cpefibl

PasgenbHan yTunmsauna. M3aenva n akkyMynaTtopHble
6aTapey ¢ laHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMpoBKe
3anpeLyaeTca yTUN3MpoBaTh C 00bIUHbIMU ObITOBbIMM

B 07X0JaMu.

V3genvia v akkymynaTopHble 6aTaper coaepat matepuans,
KOTOpbIe MOTYT ObITb M3BMEeUeHbl UK NepepaboTaHbl, CHUXKaA
noTPebHOCTb B MCXOAHOM ChIpbe.

[Noxanyncra, yTuansnpyiTe anekTpuyeckme U3fenua u
aKKyMynATOpHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY
Hopmamu. [lononHuTenbHas MH$opmMaLma AoCTyMHa No appecy
www.2helpU.com.

Mepe3apaxaeman akkymynAaTopHas
6artapes

[laHHyI0 akKyMynATOPHYIO HaTapeio C ANvTebHbIM CPOKOM

SKCMTyaTauny HeoOX0AMMO Nepe3apaxaTb, KOraa oHa

nepectaeT 0becneyrBaTb N1TaHUe, HEOOXOANMOE Ans

BbINOSIHEH WA ONpeaeeHHbIX PaboT. Mo OKOHUYaHUKM CPOKa

SKCMyaTauny ee CnegyeT yTUNN3MpoBaTh, COOMI0AaA Npy STOM

HeobxoauMMble Mepbl MO 3aLUuUTe OKPYXKaloLLer cpefbl.

- PaspapuTe batapeio 40 KOHUA 1 U3BAEKNTE ee 113
VHCTPYMEHTA.

+ VIoHHO-NNTVEBbIE aKKYMyNATOPHbIE 6aTapen noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CaaiiTe 1x Halemy Annepy unm
B MECTHBIV LIeHTP BTOPMYHO NepepaboTKu. B 3Tvix nyHKTax
6aTapeu GynyT NoABEpPrHyTHl MOBTOPHON NepepaboTke nin
NPaBUbHON YTUNM3ALNN.

FapanTua

KomnaHua Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B KauecTe

CBOEI NpOoAYKLMM NPeAnaraeT KNMeHTam rapaHTio Ha

24 MecAua C MOMeHTa NOKyNKi. [laHHaA rapaHTVia ABNAETCA
AOMONHNTENBHON U HM B KOBI Mepe He HanpasfeHa Ha
ylemneHvie Balyx PUAKYECKVX Npas. [apaHTVa feicTeyeT
Ha TeppUTOPMM CTPaH-y4YacTHUL, EBponelickoro coto3a 1 B
EBponeiickoil 30He CBOOOAHO TOPTOBAN 1 BenuKobprTaHi.
Y700bl NOAATH 3aABKY MO rapaHTIV, 3aABKa AOKHA
COOTBETCTBOBATL NONOXeHNAM v ycnosuam Black & Decker;
Kpome Toro, Bam NoTpedyeTca NpeabABUTL MPOAABLY K
aBTOPM30BaHHOMY CMeLManiicTy No PEMOHTY NOATBEPXKAEH/e
NoKynKK. MonoxeHna 1 ycnosuA 2-neTHelt rapaHTim Black &
Decker 1 mecToHaxox/aeHWe bnvxaiiluero asTopr3oBaHHOTO
CneuyanmcTa No PemMoHTY MOXHO Y3HaTb uepes ViHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, 1iu CBA3aBLIMCb C MECTHBIM
npeactasutenscteom Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy B
AaHHOM PyKOBO/ACTBeE.

MoceTute Haw Beb-canT www.blackanddecker.co.uk, uto6bl
3aperucTprpoBatb csoe Hosoe uenve Black & Decker

v nonyYaTb MHOGOPMALMIO O HOBUHKAX U CMeLManbHbIX
NPefOXeHNsAX.

2500519420 — 12-09-2022

44



PYCCKUN A3bIK

45



Asednny

el

P00y eAsedNNy/I8qUWINURIISES

Jaquinu 1600jeIey/[apnw IS
:Buojeynuesen

‘woa'ndjayz mmm :}|Ipiesiqasn a1eia| eIY0Y elepuluas) Jaxoa( g Joe|g ewiye| 1anes |

‘Jsie)sene ean ajead pnny syey 1jewsal|1y ajefepuiuaa)
PNIEY|0A BS10 10A B[RINNW BIIA (Y8 3) PUsINISO el Lieeyiiueled pniapie} ‘opoo} qajny SYaSIWENSe 1uelen

3|11 BJBSN}I|OA J809(] *® YOB|g PNULISSIUOLIBP [0A PNUIUOLIBI UO 18P0} INY 11Y8Y 18 I1jUeles)

'SYaSIWBINSEY $OSNPOY J|NUIE PNPOO] UO 1S11100} BUNY ‘[BSIWEINSEY [aS|eru0issajoud 1sigg) 1yay 18 [uelen

abuidayio) ajep *
SNJBUUO 10A [B[181BW ‘PBSSYES0I00A PNUBISNIUEY U0 13P00} INY ¢
QUIWBWI00Y3|N OO0\ ¢

3UIWEP|00Y q[BY 10A BUILIB[IYONIERA BISILIQD| ¢

aulwn|ny aujeewson ¢

:uo syasnfyod ean Iy ‘yay 18 Iuelen

‘ebensen
as|eBWIUIL SYOB[ IpuUaI}y 8100} Ja%09( % YOB|g (BlayeA 10A gepueled ‘aupiajap sayns 1UOOISIENIISIadS UO 8as
10A N110} BBA 8SIWILIS00 10A/Bl 1|elialew 8y [8100) Ja)08( B YOB|g [8UQW aUISa 1S8SIWISO [NS}00l NNy 47 Iy

‘seuuoylidsnpuegnesege edooin3 el [8)ILNLI00}LLIB)} BpI|ILISaU|!
asnpuay) edooin3 16103 gy 1ueses “piau enfow 18 Buju 8je1snbio ajexl|snpess Ipusipy qnpuesl| 1uelen
"1sapebiA asIwe}so0y 104/l 1jefia)ew eqen [asIwiuIe) 8|Ipusi|y U0 apoo) 18 ‘qliaalueled Jeyoaq B ¥oelg

nuesen

d3xO3d
+I0Vv14

eleq

selonepled

selojope)

SEPOY SOjep/SHaWNU S|ulflieS

siawinu ofojejey/siiapow opjuel

ISBUO|E)} Slunueley

‘woa'ndjayz mmm alfderepur} sses SOANYGIIP OJUOWAI ,Jax2a( R 3oe|g” seisnelwipe aide efioewloju|

“owAyeisnu owipab onu snisaugw np sad dies} NelfA 8u SWANIGUIP ojuowas swojolfedl feiboisal eqse
fonepsed nAyeisud enial (o) whpoi ownid 11 djapoy dunueseh eykpyidzn ‘uiweb nopneuised refijueresn

‘seyluyoa} sejolfebiau ,1ex09( @ ¥oe|g“ oABjuOWS! BGIE OABJUOWAI [Ulweb 18l ‘ewoyelau elijueies)

‘sweq/ep
opjn hweu sepnys eiA sif ey ‘Iyiye SWeqiep Swejuidiawoy sewelopneu siuel] 1ol ‘ewoyelau elijuesen

owlulew oweyuleu ¢

ejou Je hbeizpaw ‘hijeep hiseidisu jop opabns sAuiweb 18l ¢
sejnessyad 0ANg sipjueA 18l ¢

soinizald SaUIUY8} Je OWIABeO|ds) OpjUE)] oweNulau ¢
owlfoAapIsns snejewou «
‘|lop epuelIsie sewlpab [af ‘ewoyelau efijueses)

‘lulweb siesed eque shsteins | 1ax08( 9 Yoeig* owllifist of onu nidrejoyie| hisausw g ‘hwinejesias hiuuyos)
eyuiireau si 18l ‘eqle ‘ownjulns (eqte) 1 hbieizpaw hysighyoyau [op eiznjns shuiwes ,1a309Q B Yoe|g* lep

‘alouoz sogAxaid soisonsie| sodoin3 Jf 8saleu asaghisien
solupuag sodoin3 asosiA eloleh effjueses) eigieyeu hi it hisis} ofojouen aud sepaid eif eljueser) “sexsiqhyoy
eiA sewyuuns of (eqle) Ji sobeizpaw ‘Infojopea sewojejsid suny ‘ojuiwed pey ‘euyizn , Joxyoaq B doe|g*

elijuelen

d3>03d
+I0Vv14




BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOE U3[enve B MOMEHT NOCTaBkn NOTPebuTenio He
coAepXuT Kakmx-nmbo aedekToB matepuanos unm c6opku. [laHHas rapaHTust AOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTpebuTens v He 3aTparnBaeT Ux kKakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTus feincTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Colosa

1 B EBponeiickoil 30He CBOOGOHON TOProBau.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsaues ¢ fatbl NpuobpeTeHnsi Npon3oLuna noaomka n3nenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepmanos u/wam cbopku, 6o nusgenve
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET MAIN 3aMEeHUT U3LENVE C MUHUMaSbHBIM G6EeCMOKOMCTBOM AN noTpebutens.

[apaHTusa He [eiCTBUTENbHA, ECNM NMOOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpaeunbHOro Mcnonb3oBaHUs UK NAOXOro 06CnyxMBaHS

+ Meperpy3ku ggurartens

+ Ecnu napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTvLiaMM1, MaTeEpUanioM Ui BCIEACTBME aBapum
+ Vicnonb3oBaHvs HeHaAneXalero NCTOHHUKA NUTaHUS

[apaHTus He [EeNCTBUTENbHA, €CNM MHCTPYMEHT NCMNOMb3yeTcs B NPOdeCCMOHanbHON
[LleATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH TobKo A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He [eiCTBUTENbHA, €CNV U3LEenne NoABEPranoch PEMOHTY unn pasbopke
IMLOM, He ynosnHoMoueHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHT1ein HeobxoaMMo NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anosIHeHHylo MapaHTUIHYIO KapTy W [0Ka3aTesbCTBO MOKYMKW (MPUeMKX) Aunepy uam
HENOCPeACTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0BCIYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXEHWs MOIOMKM.

Nudbopmaumio o Gamxaiwem areHte no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
ctpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mogenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHblii Homep / Kopg patsl
MoTpebuTens

JOunep

Jara

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saltst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trokumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé}:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

ients

Pardevejs

Datums




